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La bella estrella de habla española, Rosita M oreno, en una escena de la película Paramouflt <GenM  ̂
alegre», de la que es protagonista en unión de Roberto Rey y Ram ón Pereda.Ayuntamiento de Madrid
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C om entarios c in escos

El mundo está “encinematografiado”
El  mundo sufre actualmente una con* 

gestión agudísim a de cinematógrafo. 
El cine le hace subir la  fiebre a  grados 
tan altos, que, algunos momentos, da 
la sensación de que vaya a  sobrevenir 
el fatal desenlace que generalmente so­
breviene a  todos los enfermos graves

a ue llegan a los cuarenta grados y pico 
e fiebre.
Cierto es que luego pasa la  crisis ij 

viene una franca reacción que vuelve la 
esperanza de la  vida; pero, desgracia­
damente, el mal lo llevamos ya todos 
dentro y no sacamos nada con expe­
rim entar hoy una ligera m ejoría si ma­
ñana. ante e l bacilo Chariot, Cheva- 
lier o  Dietrich, volvemos a  caer en una 
nueva crisis, ta l vez más peligrosa que 
todas la s  anteriores. Total: que, de 
aguda, se ba convertido en crónica la  
enfermedad. O dicho más claro: que es­
tamos todos «encinematografiados», co­
mo unos pobres atacados de epidemia 
incurable.

Si no, basta  con echar una m irada 
en tom o a  nosotros mismos para  dar coa 
una huella u  o tra  del cinematógrafo. Y 
no nos referimos con esto a  los incon­
tables cinemas que hou viven próspera­
mente de la  afición del público, n i s i­
quiera a  las muchas revistas que, ex­
presamente dedicadas al séptimo arte, 
se publican todos los dias. Nos refe­
rimos concretamente a  otros órdenes de 
ia  vida en que la  influencia del cine 
no ha dejado de presentar diagnósticos 
de cuidado.

Tuvimos, por ejemplo, un tiempo, el 
p lato  del día del vals de «Ramona..., 
Ramona...», capaz de em palagar a  cual­
quiera. Vino luego «El desfile del amor», 
con todo su  desfile de canciones y bai­
lables, que, a l ser repetidos una y otra 
vez, nos pusierron de «desfile» y de 
«amor» hasta la  coronilla. Pasó muy 
discretamente el vaís-java de «Sous les 
toits de Paris», dejando que el acor­
deón m odulara sin molestias mayores 
su cadenciosa melodía. En cambio, ya 
nos hizo subir un poco más la  fiebre la 
habanera de «La paloma», que aun 
anda por esas calles de Dios, vacilante 
entre el «¡ay, chinita, que s il»  y  el 
«¡ay, chinita, que no!».

E n  estos mismos momentos, «recorda­
mos» todavía lo de «Su noche de bo­
das», sin  nube alguna que se interponga 
y haga desvaido el recuerdo. La que 
friega, la que barre, los que, tocando, 
piden limosna, las que, solícitas, atien­
den a  la  portería de la casa, los que
— como en la  misma película — dan 
vueltas a  la  to rtilla con exquisita h a ­
bilidad de hombre de gorro blanco.... to­
dos, todos saben perfectamente lo que es

«Recordar las dulces horas del ayer.
Recordar aquel amor de antaño...*

La derrota del sombrero frente a  la 
a irosa m oda de la  cabeza descubierta, to ­
do el mundo la conoce. E l «paja ., sobre

todo, ha sido el género más perjudicado 
en la  derrota. Por eso, los sombreros, 
para  hacernos picar en el anzuelo, nos 
ponen en el escaparate la cam ada de 
un muñeco de cara sonriente y brazos 
en alto y piernas retorcidas, con e l su­
gestivo rótulo de «Moda. Sombrero Che- 
valler».

SI ojea usted una revista o diario 
cualquiera, hallará  inevitablemente en la 
página m ás vistosa el retrato  de la es­
trella más brillante del dia, o e l re ­
corte de la  noticia más sensacional de 
Hollywood, o  la  reseña del último éxi­
to  del cine.

Si acepta, en verano, un abanico cual­
quiera de reclamo, cuente usted con 
que podrá darse a ire  al mismo tiempo 
que contemple de reojo  la  cándida pa­
re ja  de Charles F arre ll y Janet Gaynor, 
o la venusta belleza de Joan Crawford, 
que tra ta  así de conquistarse un admi­
rador más.

Si compra m edia lib ra de chocolate, 
hallará  dentro, de regalo, una estu­
penda postal en huecograbado con la 
seductora efigie del «pollo» Barry Nor­
ton, o la sonrisa de conejo de Menjou.
Y si, por gustarle e l chocolate, sigue 
usted comprando medias libras y más 
medias libras, llegará a  tener completa
— completa, ¿eh? — la colección de la 
serie A  de «sus artistas predilectos».

H asta no hace mucho, el g rado máxi­
mo del enamoramiento culminaba en los 
inmortales Romeo y Julieta, o en los 
populares am antes de Teruel. Hoy, sin 
embargo, contra la  poesía del dram a 
de Shakespeare y a  despecho del ro ­
manticismo de las crónicas aragonesas, 
el máximo apasionamiento del amor es­
tá  vinculado en la  osculante pare ja  de 
John Gilbert y «la» Greta Garbo, que 
nos trajo  el cinc desde el moderno Ho­
llywood.

Cuando va usted, distraído, paseando 
por la  calle, se le encara en seguida 
un raro  artefacto montado sobre un tr í ­
pode, y un buen señor le entrega, ri­
sueño y amable, una cartulina con la 
inesperada sorpresa de que «usted ha 
sido filmado». Esto no quiere decir, ni 
más ni menos, que a  usted le han re tra ­
tado en ía  vía pública, pero el cinc tam­
bién ha querido tomar parte en la ha­
zaña, y no h a  habido más remedio que 
poner, taxativamente: «Usted ha sido 
filmado»...

Decididamente, estamos todos ataca­
dos de una gravísima inflamación de ci­
nematografía. Estamos todos «encinema- 
tografiados».

Corolario:
E l mundo está  encinematografiado. 

¿Quién lo  desencinem atograflará? El 
desencincmatografiador que lo desenci- 
nematografiare, buen desencinematogra- 
fiador será.

Lorenzo Conde

Ayuntamiento de Madrid



DE UNOS A OTROS

P U B L I C A R E M O S  e n  e s t a  s e c c i ó n  t s s  d e m a n d a s  
y  c o n t e s l a t i o n e »  q u e  n o s  e n v i e n  l o s  l e c t o r e s ,  

É u n Q u e  d a r e m o s  p r e f e r e n c i a  a  l a s  r e l e r e n t e s  a  
a p u n t o s  d e l  c i n e .  ^  L o s  o r i g i n a l e s  h a n  d e  v e n i r  
d i r i g i d o s  a l  d i r e c t o r  d e  l a  s e c c i ó n ,  e s c r i t o s  c o n  
l e t r a  c l a r a ,  a  s e r  p o s i b l e  a  m á q u i n a ,  y  e n  c u a r ­
t i l l a ’ p o r  u n a  s o l a  c a r i l l a ,  f i r m a d o s  c o n  n o m b r e ,  
a p e l l i d o s  y  d i r e c c i ó n  d e  l o s  q u e  l a s  e n v í e n .  •  
I n d i c a n d o  s i  l o  d e s e a n  ( a u n q u e  n o  e s  I m p r e s -  
t l n d i b l e l  e l  s e u d i i n i m o  q u e  q u i e r e n  q u e  I c F u r e  
a l  p u b l i c a r s e .  ^  N o  s o s t e n d r e r r o s  c o r r e s p o n d e n ­
c i a  n i  c o n t e s t a r e m o s  p a r t i c u l a r m e n t e  a  n i n g u n a  
c l a s e  d e  c o n s u l t a s .

D E M A N D A S
4 1 4 ,  —  M l t l e r  W a d a  P o k  « l e s e a  s . n b e r  s i  l o s  

a r t i s l a s  d e  1» M .  f i .  M . ,  S t a n  l . a u r e l  y  O í i v e r  
I l n r d y .  e p U ' n  c n s n r t o s ,  y  s i  l ' i  e s t é n ,  l o s  n o m b r e s  
d i  s u i  e s p o s a r ,  p r o l e ,  n s c i o o o l i d a d ,  Eu  l a l l a  y  
t u s  c o « l u i i i U r c s .

A d c m u s  s i  e s  v e r d n d  I 9  I r ^ ñ l c a  d e
C a i m c n  t i u « r r o r o  <]uo p u b l i c *  b s c e  u n a s  s e m a ­
n a s  e s t d  I C ' ‘it»ti*.

4 1 5 .  —  . ^ u n t ü  d e s e a  s a ^ e r  q u i í n e a  s o n  l o s  
p r o t H í ; o n i s t a s  d e  l a  p » - l i c u l a  l . n  i t f r t a  fl« (« t í o s .  
Y  u l  n i i s t n o  t i e m p o  e n  n u é  n ú m e r o  d e  c s l n  r e -  
v U t a  A p u b l i c a r s e  l a  n o v e l a  <^ue s e  I I -  
t u l n  ' ■»  e l l a ?  ,

/V, d e  t a  E m p e z ó  e n  e l  m i s m o  n í i m e r < r  l  
d e  l a  r e v i a t s .  ,

M e  f f i i í l u r l a  c o n o c e r  1?» p c l l i 'u l A S  o u e  h a  i n -  
t e r p r c t n d o  G e o r g e  I - e w i s  y  s i  c b  é l  r l  p roLK¿:o -  
t^ i sU i  d e  l a  p e l i n u i a  l i a b l a d A  e n  e s p o í i o i  E t  ú l í i -  
m n  d e  t M  V a r g c i» .

4 1 0 .  —  R i l a  <trl f í í o  C r - ' . n i e  d e s e a  s a b e r  l a s  
b i o c r p i l a s  r tn  l o s  s í m r . ú l l c n s  o c l c r e s  W a r o c r  
B a x t e r .  W i l l i a m  P o u o l l ,  . l u t n  C i a r i i c k  y  d a  
1« e n i t l o s i - i i T i s  o i l r i í  M ; i r J " r i e  W h i t c .

4 1 7 .  —  f ‘U b l  h a t e  I s s  s i g u l e n ' e s  p r e c u n t a s :

SS e  h a  J t i i i e i l p  l a  p r i m e r a  m u j e r  d e  R i c l i - ^ r d  
, r l t -n  o  e s  d i v o r c i a d o ?  ¿ O u ' í f  u f f '  i C b á l

* 5  e l  p r o l « K o n l s i a  d e  I j  p e l í c u l a  T e n o r  n  T e i ia -  
r i o ‘1 ¿ .Q u ié n  u s  e l  t o m o n d a n l e  P r i c e  d e  T r a u c i J i f l  
í u f c " ) > i r i n u ?  „  . ,

4 1 8 .  —  n »  E l  c a b a l l e r o  d e l  A m o r .  j P f . f l r f l n  
m a n . I n r m e  l a s  ' ■ n n c i n n f f l  e n  e s p n f i u l  d e  «Sí  l i i -  
v i e r a  u n o  p e l i c .u i »  t u y a »  y  « V i v a  b t  o l c c n a i  d e  
l a  ( l e l i c i i l a  I n  i i l a l u  a  l o  a m e r i c a n a ,  c u y o s  p r o -  
U ¿ o o i s l i ! s  b i in  . l a n e t  C o y n a r  y  C h f r l e s  T u r r c l i T

Q u t b i e r a  c o n o c e r  a l g o  r e l a c i o n a d o  t o n  l a  í a -  
z n o s »  e o l r e l l a  M o r l e r i e  D i t L r i c h ,  s u  v i d a ,  s u a  
c o s t u m b r e s ,  s u  a r t e ,  e t c .

¿ l ’ u r t r i a i i  d e c i r m e  t a m W é n  ( a i i n q i i e  e s  m u ­
c h o  pr<“i ; ü í i l a r )  c u á l  e s  l a  p a r e j a  d e  o r t i : * t a »  
(61 y  e l l a )  < iuc  n i y o r  n ú m e r o  d e  p e l i c u l a r  h a n  
i n t e r p r e t a d o  J u n t o s ,  y  c u á l  h a  s i d u  l a  m í i »  f n -  
m o s a ?

C O N T E S T A C I O N E S
V a r l . t s  c o n t e s t a c i o n e s  d e  7 ' a h a i e r :
8 7 C .  —  A  l a  d e m a n d a  1 8 1 ,  h e c h a  [ l o r  £ 1  b a ­

r ó n  J e  í  a s e a r :  l . d u r a  L a  P l a n t e  n a c i ó  e l  1 d e  
n o v k ' n i b r e  d e  l ' J 0 4 .  e n  S o n  L u i s  ( M o n t a n o ) .  
C a s a d a  e l  14  d e  n o v i e m b r e  d e l  a ñ o  I V i h ,  c o n  e l  
d i r e c t u r  W i l l i o m  S c l t e r .  t l c g i d . i  *estp<!l!a  b e b é *  
e n  l i> ¿ 3 .  l l e n e  u n a  h e r m a n a  l l a m a d a  V i o l e t o ,  
q u e  t r a b a j a  t a m b i é n  e n  e l  c i n e .

l . a u r i t a  e m p e z ó  s u  c a r r e r a  c i n i ' m a t o R r á í i r a  
I n t e r f r i ' t a n d o  c i n t a s  d e l  O c ^ t c ,  l i a s l a  q u e  l a  
d e : i c u b r i ú  s u  a c t u a l  e s p o s o ,  c l e v A n d o l a  a l  <cs-  
t r o l l a d o ' .  , ,

K i i b i a . . .  d e s d e  q u e  u s a  a g u a  o x i g e n a d a ;  m i d e  
d e  e s t . ' i i u r a  l.r>7 m .

F i l m »  i m p o i t o i i t e s .  c a s i  t o d o s  e d i t a d o s  p a r a  
I n  U n i v e r s a l :  i .1  s o l  d e  m e d i a  n o c h e ,  c a n  P u t  
0 ‘M a l e y  y  I t a y m e n d  K c o n e ;  S e o u r o  d e  a m o r ,  
c o n  T o m  M o o r e ;  C a d e n a s  p e r f e l u a s ;  E l  I r o j i  
d e  e (» ; u i ' / n ,  c a n  B e s i n a l d  D c n n y ;  ; 0 u ¿  n o c h e  
n q a e l l i l ' .  l- . l  l e g a d o  I t n e h r o t o ,  c o n  \ K t o r  M a c  
L n n g l * ' n ;  l O j o  c o n  l a s  e l u d a s / ,  c o n  O w c e n  M o o r e ;  
M u / e r e i  a  í a  m o d e r n a ;  E l  ú l t i m o  a m i a ;  L a  i - l l i -  
m a  o a n a n c i a .  M e d i a s  d e  s e d a ,  c o n  J h o n  l l a n o n ;  
P a n l a l u n e s  a  l a  / u n e r a l a ,  c o n  e l  m i s m o :  l . a  m u -

Í 'e r  d e  m i  m a r id o - ,  A  c o í a  d e  J u a n :  A q u e l l a  r u b i a ;  
l u y u e l o s  p e l i y r o s o i ;  A m o r o s o s  d e l i t o s ’.  L a  I r a m ^  

p a  d t l  a m o r ;  U n a  r u b i a  p c l i g r o t u ;  A m o r e s  d e  
n r r t u ;  L a  s e n d a  d e l  Í0 6 0 ;  E l  l e n i r o  s i n i e s l r u '  E s ­
c í n d a l o ;  K l  t e a i r o  ¡ l o l a n l e  ( t i t u l o  e n  i r i i l é ’s  S h « i i -  
h O ' i l ) .  p a r l a n t e ,  c o n  J o s c p  S c h i l d k r a u l ;  L a  
M a r s e l l e s a  o  E l  c a p i l ú n  d e  l a  o u a r d i a ,  p a r l a n t e ,  
c o n  J h o n  U o l e s .  y  p o r  e s t r e n a r :  t s p o s a s  s o l i l a -  
r i a e  o  M u j e r e s  a O n n d o n a d a e ,  p a r l a i t l e ,  e d i t a d a

So r  H a t h é  c o n  E d w o r d  E v e r e t t e  H o r t o n ,  E s -  
h e r  r t o l M o n  y  P a t s y  l U i t h  M i l l e r :  L e  p r é s e n l o  

a  t u l  c s p n f io ,  p a r l a n t e ,  e d i t a d a  p o r  l o s  E s t u d i o s  
M e t r o p o l i t a n ,  c o n  l . e w  C o i l y -

L n  s i m p á t i c a  e x  e s t r e l l a  d e  l a  U n i v e r s a l  e n >  
t r e t i e n c  s u s  o c i o s  p i n t a n d o  r e t r a t o s  p a r a  s u s  
e n i i s n s  y  c o m p a ñ e r o s  d e l  e s t u d i o .  L a u r a  L a  
P l a n t e  n a  e m u l a r á  s e g u r a m e n t e  a  G o y a  n i  a  
I l e m b r a n t ,  p e r o  p i n t a  c o n  e n t u s i a s m o  y  c o n  
m A s  m a e s t r í a  q u e  m u c h o s  p r o f e s i o n a l e s .  T i e n e ,  
a ü e m A s .  t i e m p o  p a r a  l e e r  y  c o n t e s t a r  t a  n u m c -  
r a s a  c o r r e s p o n d e n c i a  q u e  r e c i b e  d e  s u s  a d m i r n -  
d o r t ^ s  d e  t o d o  e l  m u n d o .

8 7 7 .  —  A  l a  d e m a n d a  1 S 3 :  Y s  h a b r ¿  v i s t o  
p u b i c a d a s  l a s  b i a g r a l i a s  q o e  d e s e a ,  p e r o  n o

p e r t e n e c e  n f n c r u n o  d e  e s o s  d o s  « a s t r o s »  n u e  c i t a  
a  l a  M i ' t r o  f . o l d « v n  M o v e r ,  s i n o  a  l - o x  S t u d i n s , 
J 4 < i l ,  \ \ c . « t f r n  A v e n u e .  I l o l l y n f . o d  ( ( ' . a l i l o r n i o t ,  
d o n d e  a m b o s  e b t i n  b a j o  c o i i l r u t o  d e s d e  l a r g o  
t i e m p o .

a 7 ¿ , __ A  l a  í J o c n r r n a  ( d i - m a n d a  1 8 3 ) :  A n ­
t o n i o  C u m e l l a s  f u e  p r o c l a m a d o  e l  l i o m b r e  n i. ' is  
c u s p o  d e  l - . fp o f i . i  e n  i 'I  c o n c u r s o  c í i o b r a d o  p e r  
l a  f o x  p a r a  e l e o i r  a c t o r e s  e s p a i i o U s ,  e n  U o r c e *  
l o n a  e l  a ñ o  1D27.

) l n  í i l i i i a i i o  u l t i m a m e p t e  p a r a  l a  P a r s m o u n t  
P u M i x ,  S t i i d i o s ,  H o l l y w o o d  ( C a l i f o r n i a ' ,  C e n l e  
nl>v;re, h a b l a d a  e n  c s | i a ñ o l ;  t r a b a j a  a l  l a d o  d e  
H o i > e r t o  H c y ,  l í o ' i l a  M o r e n o .  R a m ó n  I ' e r e t i a ,  
l l i - l i a  M a n c a f i n ,  M a r i o  A l v - i r e ? ,  C a r m e n  R o -  
«J r l i f i ie ? ,  ' i r e i i t e  P a d u l a ,  M a r í a  C a l v o ,  C h e v o  
P i r r l n .  l í l  y  > a n c y  ' i e r r e s  i n t e r v i e n e n  e n  e « l a  
p e l í c u l a  e n  r a l i d a d  d e  « O i l rn t .* .  M  p r o t a c o n i s t a  
d e  I  a  l u e r : i i  d e l  i i u e r e r .  I »  c i n t a  d e  M a n a  A l b o ,  
e t  C n r l u s  l l a r i i e .  L o  q u e  i s n o r o  e s  s u  a c t u n l  
d i r e c c i ó n .  L o s  d o s  a r t i s t a s  a n t e s  d i c l i o s ,  c r r o ,  
SOI» s o i l c r o f i  y  s i n  c o m r * ! o m i s o .

3 7 0 -  —  A  U n  c u r io n o  ( d c m . i n d a  I ' J )  M a r c e ­
l i n a  i > a ) ,  d e s p t i f s  d e  u n  p e r i o d o  d e  M vjnn> l> - i . lo ,  
v u e l v e  .Hlio ra  a  r e a p a r e c e r  e n  l a  p a n t a l l a  s o n o r a  
c o n  l a  c i n t a  p a r l a n t e  e i )  i n c l e s  L a  i ^ a l n . l l a  d c l  
r i r l u ,  q u e  t i n t a  d e  l a  a v i a c i ó n  r o n i e r c i u i ,  r o n  
L l o y d  I l u i i l i c s  y  W l i e e l e r  W a i l c r  M i l l e r .  S i ,  
s e ñ o r  c u r i o s o ,  e l l o  e s  l a  c o m p a ñ e r a  d e  J h o n  
l l a r r y n i o r e .  l ' r o d u r c i o n e s  d e  M .  D n y :  L a  b a ­
r r e r a ,  c o n  L l o n e i  ü o r r y m o r e :  L a  n u r v a  y e n e r a -  
c i ó n ,  c o n  l . i i i a  U u s < | u e t t e ,  J e a n  H e r s h o l t ;  E l  
c o p i l ú n  s n l v a c i i n ,  c o n  L .  í i o r i y m a r e ;  í . o  m o ­
d e l o  d e  h a l l e ,  c o n  U e r t  l . y l e l . . ;  j 4 m o r  d e  e s l u -  
d i a n l v ,  c o n  t h o r l e s  D e l u n e y :  d e  la
v a n i d a d ,  c o n  M a c  1 3 u s c h ¡  E l  a m o r  h a c e  m i l a ­
g r o s ,  c o n  K a r I  U a n e  y  G e o r s e  K .  A r l h u r ;  V ia jo  
e l  a o o i i a  i m p e r i a l -  c o n  H a i p  F o r b e s ;  M ó i t i r e s  
d e l  d fó e r ' ,  L ' n  c i e r l o  m u c h u c l i o .  c o n  R a m ó n  ¡ S o -  
v a n o ;  L I  c a l x i l l e r o  p i r u l a ,  c o n  e l  m i s m o :  L n t  
f í n l r o s  d e l  c r i m e n ,  c o n  l . o n  ( J h a i i e y  y  J a m e s  
W u r r a y ;  L a  c a s a  d e l  h o r r o r ,  c o n  L .  C l i a i i c y  y  
C o n i u d  K a g c l :  A  q u i e n  l i i o t  n o  d a  h i j o s . . . ,  c o n  
C h a i l o t t e  O r e e n ' ' o o d .  K .  D a ñ e  y  G .  K .  A r t h u r ;  
7 ' r e s  d i l e t l t v e s ,  c o n  I l a r r i s o i i  F o r d ;  M i  m u n d o  
e s  u n  e m b u s l e r o .  c o n  H o d  L a  R o q u e ;  l . a  e r a  
d e l  ¡ a z z ,  c o n  O o u g l a s  K a i r b a n k s ,  . I r . ;  E l  c u m e -  
r a n i a n ,  c o n  B u s l e r  K e u t o n  ( P o n i | i l i u o s ) :  A m o r  
r o b a d o ,  c o n  O w e e n  M o o i - e ;  P i c r n o »  a l e : a d a i ,  
c o n  l i a r r y  N o r t o n ;  í .1  s o l l e r v n ,  c o n  A i l c e i i  H r l n -  
g l e ;  J i i q u i e l a  ¡ i i u c i i l u d ,  c u n  R .  F  o r b e s ;  J ' o r  e l i n ,  
c o n  J l i o i i  H a r r o n ;  ¿ Q u i i n  e s  e l  r i i l p i i t l e f .  c o n  
H i i y m e n d  t l r i l l i l b ;  C o n  u n a  m u j e r  m e  b a s l a ,  
c u n  R .  L a  R o q u e ,  y  A ' ú u / r u Q o s  d e  l a  v i d a ,  c o n  
D o n  A l v a r a d o .

L i e n i t o  P c r o j o  d i r i g i ó  C o ¡ í ,  y  a n t e s  d e  E l  
n e g r o  i (u e  I c n f n  e l  a l m a  b l a n c a ;  M á s  a l l á  d e  l a  
m u e r t e ;  L a  s i n  v e n t u r a ;  P a r a  l a  e i d a ,  y  A í a í -  
i v i í o c a .  E f e c t i v a m e n t e ,  e s t a  c o n t r a t a d o  p o r  l a  
M  C .  M „  y  l i n  d i r i c i d o  y a  t i  f i l m  p a r l a n t e ,  e n  
c s p o f i o l ,  ü e n l i o  d e  l a  l e y ,  v e r s i ó n  e s p a ñ o l a  d o  
P u i / ,  c u y o s  i n t t r p r c l c s  s o n  M a r i u  T u b a u ,  > a -  
l e n t i n  l ’a r c r a  y  R a l u c l  H i v e l i e s .

1‘c i l c u l u s  q u e  h a n  f i l m a d o  r e c i e n t e m e n t e  l o s  
a r t i s t a s  s i g u i e n t e s :  C c o r g e  O ' U r i e n  ( p a r l a n t e s  
t o d a s ) ,  7 ) i e  f o n n e c í i  e u l ;  í ' n / r  l l n r n i n B ,  c o n  
L o u i s e  I l u n t i n c t u i i ,  y  U y o m i n » ?  U o n r t e i ’,  c o n  
V i r ? i r i a  C i i e r r i l l  ( i; i  d a n i i t u  d e  C h a r l o t  e n  s u  
( i l l i m o  f i l m  L a s  l u c e s  d e  l a  c i u d a d ,  e t c .  (b lQ 
a d a p t a r  t o d a v i . i  l o s  t í t u l o s  a l  e s p a ñ o l ) .

D e  C l i v e  ü r o o i t :  A J a i / i i P i o n i o í  p o r  i n t e r é s ,  c o a  
L i l y a n  T a s i i i i i a n ;  A m o r  a u d a z  v e r s i ó n  p a r l a n t e  
e n  I n g i é s  c o n  E v c l y n  f i r e n t ;  l . a  u u e l l a  d e  a c r l i -  
l o e k  U ü i m c s ,  c o n  W i l l i u i n  P o w e l l ;  L a  m u / e r

CONCURSO
25,000 p ía s ,  d e  p r e m io s

6 +  ■ + •

■ +  6 + 9

■ +  m + 6

18 18 18

q u e  r í e ,  c o n  R u t h  C h a t e r t l o n ;  l l e r  P a $ l ,  c o *  
T a l l n l a h  B a n K h e a d ;  S l ’j ’ihH 'J  S e a r l e l .  y  S e o »  
d a l  S h r r I .  c o n  G e o r s e  U a n c r o f o r t  y  I v a y  F i t o *  
c l s  ( t o d a s  p a r í a n l e s ) .

D e  C o o p e r  í i t i a r v ? ] ,  t o d a s  p a r l a n t e s :  f j  
c i f . / o  d e l  l o b o ,  r o n  I . u p e  V é J e z ;  r e r / i d i n .  e o s  
E m i l  J u n n i i i B  y  E s l i i e r  i i a h t o n :  t ' l  n r v t n i a n a  
c o n  M n r y  I S i i a n ;  S i c / e  d r u »  r o n  f i c r n r i a .  c j j  
l i e r y i  . M e r c e r  y  D a i s y  I l e i i u o r e ;  In s  u a l ie n -  
U s ;  M e d a l l a s ;  r h e  S p o i l e r s i  r o n  U e l t y  C o n ip s o q »  
F i ! / h l i n 4  C o r a i a n s ,  i -o n  L i l y  D n m i t a ,  y  C i l i  
H l r e r l ,  c o n  F i i v i a  S i d n e y  ( e n  s u U s t d u c i i ' n  d» 
C l a r a  B o » .  q u e .  c u a n d o  s e  e m p e z a b a  u  l i l m a r  
e s t a  r i n t a  e s t a b a  e n v u e l t a  e n  e l  p r o c e s o  c o n t r t  
s u  e x s e c r e t a r i a  D a i a y  D e  V o e i .

E l  d i r e c t o r  E .  A .  D o p o n t  t i e n e  l  o s  H o t  m u / i .  
d O f ,  p a r l a n t e  e n  f r a n c é s .  I n t é r p r e l e s :  M o \ u d i « i L  
J l a r y  C l o r y  y  H e n r y  l l a i a t ;  F r i t z  L a n s .  La 
n i u ; e r  e n  l a  l u n a ,  » n  q u e  a c t f i a n  \ N i l i y  F r i s t c h  
y  O e r d a  M a u r u s .  N i n g u n a  d e  l o s  d o s  d i r e c t o r e s  
h a  a n u n c i a d o  s u  n u e v a  p r o d u c c i ó n ,  p e r o  s p « .  
n n s  l o  l i a g u D ,  c o n  m u c b o  ( l u s t o  s e  l o  c o m u n i ­
c a r e .

l ; r ¡ l i s h  I n t c m a l i o n o l  I M r t u r c s  s i g u e  p r o d o -  
c i e n a o  p e l í c u l a s .  U n a  d e  l u s  m i l s  r e c i e n t e s  es 
E l  m i . r c i e t a a o .  v e r s i ó n  p a r í a n l e ,  i n t c r p r e l s d i  
p o r  J ó m e s o n  T h o m o s ,  M u r i e l  A n u c l u s  y  E v s  
( ¡ r e y ;  l a  v e r s i ó n  m u í a  s e  l i i í o  a ñ o s  a t r á s ,  t e ­
n i e n d o  p o r  i n t é r p r e t e s  a  J a c k  P l l i l o r d ,  L o u l w  
F a r c n d a ,  e l e .

3 S 3 .  —  P a r a  M a r i o  L u z  ( d e m a n d o  1 8 5 ) :  M yN 
n a  l . o y  ( v e r d a d e r o  n o m b r e ;  M y r n a  W i l i i a in s )  
n a c i ó  e n  I l e l e n a  ( M o n t a n a ) ,  e n  lOOtl . d e  p a d i e i  
e s c o c e s e s .  M j r n a  l l e g ó  a  L o s  A n g e l i ' S  s ie n d o  
t o d a v í a  u n a  n i ñ a ,  y  a l l i  a p r e n d i ó  a  b a i l a r  roo  
t a  l a m o s a  b a i l a r i n a  R u t h  5 t .  D e n i s .  C o m o  ba i ­
l a r i n a  d e b u t ó  e n  l a  p a n t a l l a ,  t o m a n d o  p a ^ a  
e n  L<js d i e t  m a n d a m i e n t o s ,  E l  l a d r ó n  d e  l i a ^  
d a d  y  D ú m o t ' i ,  h a s t a  q u e  « u  b e l l e z a  l l a m ó  la 
a l e n c i ó n  d e  R o d o l f o  V a l e n t i n o ,  y  f u é  q u i e n  Ig 
d i ó  o p o r t u n i d a d  d e  l u c i r  s u 3 c u n i i d a d e s  d e  a r ­
t i s t a  o l r e c i é n d o l e  u n  r o l e  i m p o r t a n t e  e u  u n í  
d e  s u s  p e l l c u l u i .  A d e m á s  h a  i n t e r p r e t a d o  ¡ ¡ ‘e t

I N G L É S  R Á P I D O
Entienda Vd. los films sonoros 
aprendiendo el inglés puro  de 
Londres en p o c a s  lecciones.

CIa*es  e s p e c i a l e i  p a r a  aefioritai

=  18 

=  18

C o n  l o t  o ú m e r i 3& 6  p u e s t o  & e o  d i f i g o n a l  y  c o n  
o t r a s  Coa c l t r a s  l le a f td  o s  s e i s  c u a d r e c i t o s  (fe 
B u e t i r o  d i b u ) o  d e  m  > o t r a  q u t ,  s u m i ó  >olos 
p o r  t o d o s  l a d o s »  s e  o b t e a g a  s i e m p r e  t i  oúme** 

r o  1 8 .
B o v i a d o o s  i i  s o l u c i ó o  d e  e s t e  ' o c c u r s o  c o a  u a  
s o b r e ,  s i s  sellc i.  a  s u  d U e - c  d o .  a  f in  d e  p o d e r  
d s r i e  el « s a l t a d o  c el c o n c u r s o  C o n í o r m á o '  
d o s e  a  l a s  c o o d l c  o s e s  d e  n u e s t r o  c o a c t i r s o i  
iTiCBCiOftadas e n  l a c e r t a  t )u e  l e  r D a a d a r e r r o s .  
V d .  p o d r á ,  e v e n tu s I c s e D i f » o t t e n e r  u a  ber tno*  

s o  p r e m i o  c o m p l e t a m i D t e  g r a t i s .

E s c r i b i d :  P A L M 4 . 9 9 .  B - i o t e v a r d
B U  4 u l .  P A R I S  ( l3 « ) ' ( F r a s c i a )

HISS liCOBSEN Martí y Jnliá 2. 4.®. 2.' 
(Isr Bscemorl (Tía ü n M

! u é  l a s  ¡ i u e n e s  r e g r e s a n  a l  h o ¡ j a r ? ,  c o n  P o t í j  
t u t f i  M i l l e r  y  C l i v o  B r o o i ; :  D e  e a r l / o n e r o  o  e ' i n  

s e ñ o r ,  c o n  M a r i e  l ’ r e v e s t ;  l i n n  J u o n ,  c o n  í l s ry  
A s i o r  y  J t i e n  ü a r r y m o r e ;  E l  h t r o e  d e l  L a l n l l ^ ,  
c o n  M o n t e  l i l u e ;  L n  m u e h a e t i a  d e  C h ie a t jo .  fOD 
P b y l l i p  l l u r v e ;  B o d a s  s i n  a m o r ,  c o n  M- Ciii»! 
L a  c a m p a n a  d e  a l a r i r .a ,  c o n  I l e l e n  C o s t e i l o ;  Lé 
l o n f u e t a ,  c o n  L i i i ^ a  F a z e n d a ;  A l  f i l o  d e  m eáis  
n o c h e ,  c o n  C o m a d  N a s e l j  J u v e n l u d  p e r d i i t ;  
U n a  n o v i a  e n  c a d a  p u e r t o ,  c o n  L o u i s e  ilrooK; 

E l  p o d e r  d e  u n a  m i g a d a ,  c o n  M a y  M j'C  A v o y  J  
C o n r a d  N a g e i ;  L a  t a b e r n a  r u ; n ,  c o n  l - t i l a  M j t n l  
'  A n n  M a y  W o n g :  l-.l e a n t a n l e  d e l  j o z r ,  « a  

. . l a y  M a c  A v o y  y  A l  O o l s o n ;  L l  u r c a  d e  . ' « j  
c o n  D o l o r e s  t o s t e l i o  y  O e o r g e  O ' U ' i e n :  t l l t  
e s  a t f ,  c o n  W i U i n m  C o l l i e r ;  b h a r l ,  l a  liecl'ieer>i 
c o n  V í c t o r  M a c  l - a t l e n :  L a  e a n c i A n  d e l  d e n e r lh  
c o n  C a r l o l t a  K i n e  y  J h o n  B o l e s ;  l l e v i s h  de r t '  
H S Í 0 4 .  c o n  e l e n c o  W a r n e r  B r o l h c r s :  i / u n r o f »  
o  d i a b l o s  o  I t e n e q a d u s ,  c o n  \ V a r i i c r  I jaNtcr ,  
T a ñ í a s  v e o . . . ,  c o n  H a n u e l  T o r r e s  y  F r a n l i  F o í l  
J t l  r o m a n c e  d e l  l u n a n i e ,  c o n  J o s ^  i J h o r  y  Rsy*  
m o i i d  l l a t t o n  t « u  t i H i n i a  p r o d u c i i ó n l .

E l  v i z c o n d e  d e  l a  l i o s a  s e  c o m p l a c e  e n  con­
t e s t a r  a  l a s  t l e n i a n d a s  s i s u i c n t e s ;  .  , 

3 8 1 .  —  P a r a  U n a  r o s a  e n  l a  r e t a ,  d e  G r a n a d a .  
L a  m e j i c a n a  D o l o r e s  d c l  R i o ,  m a n d a  s u  j o i ^  
e r a l i a  a  s u s  a d m i r a d o r e s ,  p e r o  p a i a  e l l o .  IK®' 
q u e  r e m l l i r l e  a . S ü  p e s e t a »  e n  s e l l o s  d e  c e " ™  
a m e r i c a n o s  m e j o r ,  q u e  l e  p u e d e n  s e r  f a c i i i l s p M  
e n  e l  c o n s u l a d o .  P u e d e  l i a c e r l o  e n  e s p a u o i  f  
d i r i g i é n d o s e  a  I n s  e s t u d i o s  e n  d o n d e  acUi*> 
p u e s  l o s  d o m i c i l i o s  p a r t i c u l a r e s  n o  s e  Da te» 
p ú b l i c o s .  __u 

a S ‘J .  —  P a r a  D e s d e  l a  / í / i o m í r a :  S e p j n  
e i í l c u l o s ,  q u e  t a l  v e z ,  a  p r i m e r a  v i s t o  l e  r a r e * ' ~  
d i s p a r a t a d o s ,  c . x l i t e n  e n  h í p o f l a  d e  o c i i o c i e m "  
a  m i l  c i n e s  c o n  e q u i p o  s o n o r o .  N o  
q u e  l i j a r s e  q u e  e n  l o s  c a p i t a l e s  c o m o  
n a ,  V a l e n c i a  y  M a d i i d  e . ^ i s t e n  d e  v e i n t e  a  ' e'y* 
t i c i n c o  s o l o s  c o n  e q u i p o  s o n o r o .  ¡ Y  a n o t a  cuw» 
c o n  l o a  d e  l a  p r o v i n c i a !  ,  ..

N o  h e  o í d o  d e c i r  n u d a  r e f e r e n t e  ••’ l  d iv o tw *  
d e  N o r m a  T a l i n a d g e  y  J o s e p h  S c l i c n k . ^ ^ ^ ^ ^ j  

Y o  s i l o  h e  c o n o c i d o  d o s  e s p o s a s  o 
B a r l l i e l m c s ;  M a r y  H a l l  y  . l e s s i c a  S e r g e u i .  <• 
q u i e n  e s t a  c a s a d o  a c l u a l n i e n t e .  ,

S i e n t o  m u c h í s i m o  n o  p o d e r  c o m p l a c e n *  
t c s ü n d o  a  s u s  d o s  ú l t i m a s  p r e g u n t a s .

Ayuntamiento de Madrid



L O i  D m i€ T @ R E S

C m un artículo publicado anteriortiKnte. hablaba de los au- 
^  lores o, m ejor dicho, de los directores d e  las películas. 
Me refería a  la importancia de su trabajo, importancia pri­
mordial a la cual hay que subordinar todos los demás as­
pectos de la elaboración del film, como son «I asunto, el ro ­
daje, la interpretación, etcétera, y. finalmente, hablaba da 
la necesidad, para e» público que quiere orientarse razo­
nablemente por entre la  exorbitante producción de pelícu­
las, de retener los nombres de aquellos directores que de­
bemos considerar como los maestros del cinc actual.

Ante todo una aclaración. E l director de un film, las más 
de las veces no es el autor, propiamente dicho, del mismo. 
No debemos olvidar que el director a  quien encargan un film 
no pued¿ realizar su trabajo  con aquella independencia que 
*^stc a un novelista frente a l libro a  escribir o al compo­
sitor delante de la partitu ra a  componer.

Muchas veces empiezan por proponerle ei asunto a diri- 
9if. por Imponerle los intérpretes, por sugerirle más o  menos 
nnidamente la orientación que tiene que dar ai asunto y, 
finalmente, el resultado deberá ser examinado por el supeiv 
'W r. especie de magnate inapelable que considera el film 
coao un producto comercial, supervisor autorizado a mo- 
oificar el film en la  forma que a su juicio pueda reportar 
®e)ores beneficios materiales.

Resultado, que no debe hacerse responsable a un director 
ae todas las cosas que contiene un film, u que de verdad 
«isten muy pocos films que podamos considerar como sin­
ceros de pies a  cabeza.

De todos modos, a  veces hay directores que llegan a  ob- 
para su labor, una independencia completa. Tienen 

^ a d o  un voto de confianza q u i les permite trab a ja r  a  su 
Miojo. Uno de ellos es King Vidor. Por o tra  p a r t í  si qui- 

*’*^omendar un nombre a  la atención de mis lectores, 
no encontrara ninguno tan digno de ello como es 

y ® “°®ÍJre que por dos veces, en «...Y e l mundo marcha»
* ^  «ftleluya». nos ha m aravillado con su  genio, 
z a s ,Vidor nació en el país de Taxas. Sus prim eras andan- 

‘“V'cron por lugar tierras que ios negros laboraban. El 
Uírdo de aquellos dias. de aquella gente negra entre 

. campos de aigodón le ha acompañado siempre, g cuan- 
g ¿ l® “cho más tarde, ya maestro consumado de la cine- 

‘*^fafia, Vidor tuvo en  sus manos este gran instrumento

productor de emociones, que es el cinc sonoro, el gran 
cineasta elaboró «Aleluya», canto del alma negra, dedicado 
a  plasmar la  vida de aquel pueblo primario, extrañam ente 
musical, para el cual todo se resuelve en gritos, cantos y 
bailes.

E l instrumento del cine sonoro encontraba un tema ade­
cuado a su modalidad. Y salió «Aleluya», que es algo de lo 
más grande que debemos a l cine.

Pero la obra maestra de King Vidor es seguramente la 
que nos había brindado ya antes. Me refiero a «...Y el mun­
do marcha», un film que cuando se estrenó fué recibido 
con frialdad, pero cuyo prestigio aumenta de dia en día, 
conquistando no sólo la  admiración, sino lo  que es aun más 
importante, e l amor de las gentes.

La vida de un matrimonio perdido en la Inmensidad de 
la urbe neogorkina. La vida reflejada sin deformación a l­
guna con el realismo más cotidiano y humilde y. por en­
cima de todo, la  sensación del tiempo, del suceder de las 
horas, ora tristes, o ra  alegres, resuelto todo con una téc­
nica maravillosa. O bra sencilla por su  tema y enorme pot 
su emoción.

Antes de estos dos films, King Vidor, sujeto  a  imposicio­
nes directoriales, había ya producick) mucho y  bueno. En; 
todas sus obras, más o  menos aparecen las huellas de su ta ­
lento, y para confirmarlo podría citar tituios como «La vi­
da bohemia». «El caballero del amor», y particularm ente «El 
gran desfile», que tanto  asombro causó cuando su presen­
tación. Es un film hoy clásico. Las inexactitudes históricas 
del film que a la  luz de los nuevos films de guerra, han 
sido señaladas por algunos críticos, no  deben disimularnos 
por nada la t>elleza de la obra compuesta con un deminio 
m aestro del movimiento y del ritmo cinematográfico.

Una obra q u ; le valió a John Gilbert su consaaración de­
finitiva.

King Vidor h a  cultivado toda clase de asuntos, y des­
pués de realizar un film cabalístico, ha term inado su ver­
sión cinematográfica de «La calle», el célebre dram a bien 
conocido del público barcelonés, original de Elm er Rice, d ra ­
maturgo americano de gran prestigio.

Esperamos ver estas dos obras con la seguridad de que 
ellas serán nuevas confirmaciones del
talento excepcional de King Vidor. J. Palau
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Esc*n« y pantalla

LA NUEVA APARfCIÚN DE TALLIILAH BANKUEAD
p o r  M ary M. S p a u ld in g
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C r ^ l o a  d «  l o a  K a t a d o a  U n i d o a

H ACENDOME paso por entre el laberin­
to  de cámaras, renectores. andamies 

y alfom bras enrolladas, llago hasta el 
<set> donde se lleva a  calM el rodaje 
de la tercera película en que aparece 
Tallulah Bankhead. Las manos sabias d¿ 
los expertos en decorados, han repro­
ducido allí, en pleno estudio, un hermo­
so y amplio ja rd ín  japonés.

Me adelanto por encima del fino cés­
ped. plantado en una enorme platafor­
ma. cuya m adera desaparece con el ver> 
dor. Aquí y allá pequeñas cascadas de* 
jan  oír el ruido de sus cristalinas aguas, 
cayendo entre las piedras. H ay compli­
cados templos y arbustos genuinos, plan­
tados exclusivamente para e l rodaje de 
esta cinta.

E a p a e i a l  p a r a  “ F i l m a  S a l a o l o a "

Las fuentes por las cuales se despeña 
dulcemente el agua, tienen alrededor 
bancos de piedra que invitan al desean* 
so... En un ángulo del jard ín  hay una 
pagoda... Cierro los ojos un instante pa­
ra  olvidarme que estoy en un estudio, 
y al abrirlos, sugestionada por aquella 
atm ósfera oriental, la ilusión es perfec­
ta : casi creo sentir los diminutos pies 
de las japonesas, moviéndose ligeras de­
trá s  de mí.... creo ver a  las «geishas» 
con sus elaborados peinados, sirviendo 
en las musitas de té..., y los cochetitos 
de mimbres, tirados por japoneses de 
corta es tatura y músculos de atleta...

Pero una campana que repica brusca­
mente me saca de mi ensueño. H an ce­
sado los ruidos en el <set>, y sólo la

voz del director domina de prwito el 
conjunto, gritando imperiosa;

— ISilencio!... iC ám ara !...—
Por el fondo de aquel jard ín  sale Ta­

llulah Bankhead y se adelanta... Es una 
hgura  exótica e  interesante enmarcada 
en este ambiente japonés. E l nombre, 
de sonoridades musicales, tomado de 
una cascada de Geogia. encaja perfec­
tam ente en la  poesía del lugar. Si Ta­
llulah no poseyera el talento que posee; 
s i no estuviese dotada de la ra ra  belle­
za que la hace tan  excepcional, solamen­
te  con este nombre debería triunfar.

Y he aquí que de pronto me encuentro 
en presencia de la  estrella famosa, la 
nueva luminaria que representa un for­
midable ingreso para  la «Paramcunt. 
y que vuelve al cine después de haber 
conquistado laureles positivos en tos es* 
cenarios londinenses.

Entrevistar a una estrella en el mismo 
«set> es labor diíiciL Al term inar cada 
escena hay miles de detalles que el di­
rector ha de estudiar con la  artista. En­
sayos que se llevan a cabo una g veiote 
veces; efectos de maquillaje y de luces 
que se perfeccionan antes de que la cá­
m ara imprima el gesto y el «Mike» cap­
te la voz.

Cada minuto cuesta dinero: electricis­
tas y fotógrafos pertenecen a  uniones o 
gremios que les impone — para su pro­
pio beneficio — realizar tantas horas 
de labor y nada más. De manera que, 
si un estudio ha perdido el tiempo fil­
mando sólo una escena cuando pudo fil­
m ar dos. durante un día. al llegar la 
hora de abandonar el trabajo , los obre­
ros agremiados se van. y una nueva cua­
drilla  que llegue, cobrará horas extras-, 
así ei presupuesto aumenta de manen 
considerable en la película.

Luego, los visitadores resultan una pér­
dida de tiempo y dinero para  los pro­
ductores de films. Empero, los periodis­
tas representan parte del ingreso, ya 
que la publicidad, que gracias a éstos 
recibe la estrella y por ende el estudio, 
es parte del negocio; im portante e im­
prescindible parte del programa.

Y aunque la  labor resulte fatigosa, 
porque muchas veces tenemos que hacer 
varios viajes al estudio antes de enfres- 
tam os con la personalidad a  quien que­
remos arrancar sus secretos, los directo­
res y las estrellas «nos sufren» en gr» 
cia ai articulo que más tarde se publi­
cará. No obstante, confieso que mi suer­
te  ha sido siempre buena. Logré acer­
carme a  la espléndida Tallulah cm 
pocos esfuerzos.

Llevaba el cerebro lleno de diversas 
teorías respecto a  la  actriz. Había escu­
chado comentarios peregrinos. Para mu­
chos. Tallulah no era sino un nuew 
tomo de G reta Garbo o una imitación oe 
la  Dietrich...

Es posible que tom aran estos dos 
nombres como homenaje máximo a  Ta­
llulah. ya que los primeros representa 
lo más prestigiado en el ñ r te  Cínem*- 
tico, cuando de «arte» y verdadera emo­
tividad se trata. Pero los que asi qui­
sieron rendir culto a  la  nueva estre­
lla  de la  «Paramount» com etierai uu 
error. ^

Tallulah no se parece ni a la  Oart» 
ni a  la  W etrich. Sin menoscabo de é s i^  
a  quienes adm iro sinceramente, p u ^  
decir que Tallulah es absolutamente 
ginaL La personalidad que posee es 
vilegio oon que el cielo quiso regalaría 
Triunfaba mucho antes de que la divin 
G reta o  la  inquieta Marlene 
cine en Norteamérica el prestigio lO»’ 
nito de su belleza y su  talento.
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Tallulah. en fin. es sencillamente «Ta- 
Ihilah'-.

Tallulah está rodeada de una historia 
^  romántica aventura. Como un mo­
derno Jasón salió de su país (los Esta­
dos Unidos de Norteamérica) sin más 
armas que su  belleza y sus enormes 
ambiciones, en busca del codiciado be- 
llocino de oro d¿ Ja fama.

Había hecho su prueba en los teatros 
de Broadwai). Había roto el hielo y re­
cibido su espada de combate; pero fal­
taba mucho para que el bautizo de fuego 

la consagración aureolaran su cabeza. 
_,os pais8s lejanos, la aventura soñada 
y solamente encontrada en tierras más 
allá de los océanos, hici;;ron que sus 
ojos se volvieran hacia Londres. Y allá 
llegó la  b^lla muchacha de figura grá­
cil y rostro de camafeo, sin que un sólo 
amigo fuera a recibirla. At dejar su 
país, tampoco se habían agitado las 
blancas gaviotas de los pañu^!os en se  ̂
ña! de despedida: porque Tallulah ha- 
tka sufrido hacia poco l(»  dolores de 
la orfandad.

De niña Tallulah tuvo el p r iv il^ io  de 
jugar en los aristocráticos jardines 

de la Casa Blanca, m ientras que los se­
sudos congresistas, senadores y encope­
tados hombres de Estado, se detenían a 
acariciarle los cabellos revueltos. E ra  la 
nieta mimada de uno de ios más grandes 
hombres del Congreso. Uno de los legis­
ladores americanos que más servicios ha 
prestado a  la  nación.

Y la gran devoción espiritual que exis­
tió siempre entre este imponente perso­
naje y la nieta de doradas crenchas y 
ojos de alm endras, es quizás e l m ás bello 
romance en 1a vida de la actriz.

Así como en Roma existia una piedra 
de oro de donde partían todos los ca­
minos del Imperio, así en W ashington 
existe una de granito, en cuyas caras 
ásperas están escritos los nombres de 
Lincoln y Bankhead. Esa piedra repre­
senta el punto de partida  desde el Ca­
pitolio Nacional hacía los diversos pa­
rajes del país. Son las rutas transconti­
nentales. norte y sur. La de Bankhead 
tiene tres mil millas de largo, comienza 
en W áshington y termina en las dora­
das puertas del Pacífico. E l nombre de 
esta hermosa carretera, «Bankhead High- 
way>, fue un homenaje al abuelo de Ta­
llulah.

Desde n iña Talüilah se acostumbró a 
ver en esta p iedra un símbolo. La gran­
deza de los suyos. De aristocrática fa­
milia, su llegada al cine y antes a las 
tablas no fué gracias a l acicate podero* 
»  de la necesidad; sino para satisfacer 
las imperiosas llamadas del arte, para 
vaciar en algo grande y bello los anhe­
los infinitos de su alma.

£>n un instante de descanso me acer­
qué a la artista. En su rostro habían 
huellas de cansancio.
, Mis ojos la estudiaban ávidos. Yo que­

na descubrir en sus labios el gesto de 
perversidad sensual de que hablan al- 

en sus ojos buscaba las raras 
uimiietudes de su espíritu-.

u  Tallulah, empero, encontré a  una 
supremamente inteligente, ^ u r a

*  sí misma, consciente de sus triunfos 
y anhelosa por seguirlos cosechando...,

poco bohemia, un poco vanidosa.
componentes, en fin. que hacen a 

^  verdadera artista. P ara  uno. todo 
^  podrían se r defectos; para  mi. que
*  vivido en comunión espiritual con el

en tantas de sus manifestaciones.
* vanidad acaba por ser. en d e r to  modo,

de las cualidades dci artista.

L a  B u e i a  « s t r c B i  4 c  la  P i r a m o u a t ,  T a l l u l a h  B a n l ib e a d .  « i t n v K t i K i a ,  d o r a n t e  l a  l i l m a c l 6 o  d e  <Th« C b e > l > .  p o r  
M arj r  M .  S p a a l d l s g .  c o n t r a  c o r r M p o n a a l  e n  N o r t e a m é r i c a .

¿Acaso no han sentido el efecto eléc­
trico de los aplausos? ¿N o han sido 
conscientes de la vibración qua corre 
por las salas de los teatros cuando ha­
cen su aparición? Si producen seme­
jantes efectos es porque valen; porque 
tienen las cualidades necesarias para 
imponer su personalidad a las masas. Lo 
mismo el a r tis ta  de cine que el de la 
palabra — el orador — cuando se llega 
a  dominar a  las masas haciendo qu¿ és­
tas enloquezcan a l conjuro de nuestra 
presencia o  de nuestro verbo, es indu­
dablemente permitido e l sentimiento de 
vanidad.

Pero la filosofía no interesará a  mis 
lectores cuando tra to  de hablarles de 
Tallulah. Volvamos a  ella—

Sentadas en uno de ios bancos de 
p iedra del «set«. la flamante estrella me 
inicia en los secretos de la película que 
fílma actualmente. Me habla de su ca­
rrera y de sus grandes ambiciones para 
el futuro.

T res películas solamente ha realizado

la «Paramount» con su actriz favorita 
en el momento: «Tarnished lady>. ta 
prim era; «My sin», la  segunda, y esta 
que filma en los momentos en que la 
entrevisto, cuyo título en inglés es «The 
cheat». Las tres  películas llevadas a  ca­
bo en los estudios que «Paramount» po­
see en Nueva York. Tallulah no ha te ­
nido aún la  oportunidad de llegar a 
Hollywood.

Y lo más ra ro  de esta a rtista  — o lo 
que más prueba su infinita individuali­
dad y talento — está en el hecho de 
que no tiene la menor ansiedad por lle­
gar a  la Meca tan encantada, al Ho­
llywood idealizado por los qu¿ sólo 
conocen de sus palacios de encantamien­
to  y de sus glorias... Tallulah es una 
m ujer intelectual. Los oropeles falsos y 
las adulaciones estúpidas no alteran en 
nada su  normalidad... H a tomado el arte 
cinematográfico con la  misma serenidad 
con que un pintor toma sus pinceles:

( C a n t i n á a  e n  l a  p á g i n a  7 t
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¿M I P R IM E R  A M O R ?
C o n f id e n c ia s  d e  DOLORES DEL RÍO

M E es grato  recordar ahora, en medio 
del fragor del triunfo y del bullicio 

de la vida hollywoodense, aquellas ho­
ras, ua un poco lejanas, da mi existen­
cia de burguesita en el apacible hogar 
de mis padres.

Me parece es ta r viendo aquel salón 
decorado con tonos obscuros y severos, 
presidido por el retrato  de mis abuelos 
y con un p4ano de cola en un rincón, ne­
gro, tniiñido y sirviendo de pedestal a  un 
magnifico j a r r ^ ,  desbordante de flores.

Sin ser una jovencita romántica g sen­
siblera. mi alm a estaba cargada de lie- 
lías ambiciones y respondía a  las emo­
ciones del a r te  con intensidad.

Recuerdo m i afición a l baile, a la  mú­
sica, a l canto; recuerdo que muchas no­
ches, en la  intimidad de mi cuarto de 
soltera, después de apagar la  luz para 
no despertar sospechas « i  mi familia, y 
especialmente en las noches en que el 
plenilunio ponia un tJaño de oro en 
todas las cosas, pasaba horas enteras en 
el balc(ki, dejándome fascinar por el 
vivo centelleo de la s  estrellas.

He de confesar también que mis sue­
ños no eran  de am or. No me entretenía 
en fo rja r  con el pensamiento im a figu­
r a  ideal de hombre .para anhelar su

llegada. Mis ilusiones eran  más bien 
fundadas esperanzas. Sentia muy en 
iondo del alm a la  belleza de todas tas 
artes e  incluso de todas las cosas para 
no confiar en llegar algún d ía  a  brillar 
m ediante alguna de ellas.

¿La danza? ¿E l canto? ¿La música? 
No podía precisarlo. Todas me impre­
sionaban igualmente. Lo cierto era que, 
cuando bailaba o cuando cantaba en 
presencia de los invitados que se reunían 
semanalmente en casa de mis padres, 
para mi consistía un deleite insuperable 
escuchar los aplausos de los concurrai. 
tes. No, no tenia sueños de amor. Y tal 
vez por eso, ta l vez para que supiera 
que en la vida había algo tan bello o 
más que aquellas emociones con que so­
ñaba. un amor, el primero, vino a fil­
trarse  en mi corazón solapadamente.

Concurría a  las reuniones un joven de 
buena posición, en ei que se compendía- 
tian los dones m ás bellos que puede otor­
g a r  la  naturaleza: simpatía, inteligen­
cia. rectitud de conciencia, amabilidad.

Siempre eran los suyos los aplausos 
más fuertes cuando yo cantaba o baila­
ba, y esto hizo que me sintiera ligada 
a  él por la gratitud.

Pronto le preferí entre todos mis ami­
gos y llegamos a  compenetramos de tai 
modo, que aprovechábamos cuantas oca­
siones se nos presentaban para aislar­
nos en medio del bullicio delisaión, «i- 
zarzados en conversaciones que siempre 
resultaban amenas, tanto para él como 
para  mi.

E sta mutua simpatía dio lugar a be­
névolas murmuraciones en tre  ios invi­
tados. y digo «benévolas*, porque todos 
parecían de acuerdo r a  que un mucha­
cho como Jaime — que así se  llamaba — 
era un excelente partido.

A mi me sorprendió mucho el que 
nos creyeran enamorados y, apenas me 
enteré de ello, durante una de aquellas 
reuniones semanales, me llevé a  Jainx 
a  un lado para decírselo. Mi opinión 
era que debía interrumpir sus visitas 
durante unos meses para que las mur­
muraciones quedaran zanjadas.

Recuerdo perfectamente su gesto de 
sorpresa y de dolor a l oir estas pala­
bras, u recuerdo también que me dijo, 
bajando la  voz:

—Si tú .lo deseas, así lo haré. —
Y lo hizo.
Y entonces empecé a darme cuenta de 

que, sin  su compañía, no había para mí 
diversión posible ni nada en la vida po­
día serme grato. No soñaba ya en e> 
balcón abierto, bajo el parpadeo de los 
soles remotos. No tenia humor [wra 
cantar ni bailar cuando me lo pcdiaru 
No me im portaba nada.

Naturalmente, comprendí a  qué oIk - 
decía aquel estado de ánimo. Estaba 
enam orada; amaba a  Jaime. Pero ¿cómo 
rectiHcar? ¿Escribirle? iQué disparatel 
¿ I r  a  buscarlo personalmente? Peor aun. 
P ara  una burguesita como era yo en­
tonces, la  vida tiene m 'iltíples M deses­
perantes llmitacicKies. No había, 
otro remedio que resignarse.

Y he aqui que cuando ya empaza®® 
8  asistirme esa  resignación que me ha­
d a  tan ta  falta, él volvió para decifTO* 
lo que en su última visita 'no se na* 
bía atrevido a  decir. Y yo también w 
dije algo que no pude decirle entonws 
porque lo ignoraba. _

Nos amamos. Hhora, en raedlo del t i»  
gor del triunfo y  Jlal bullicio de 1 ^ ‘“ ,  
hollywoodensc, me es grato  
aquel mi primer am or que será siemp 
en mi memoria como el broche de oro 
de una época inolvidable.
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Autor de "M arruecos” 

y "El G eneral”
Antes de  escribir  e scenar io s  

de c inema, fué piloto de 
av iac ión  y repórter 

d e  la  p r e n s a  
neoyorquina

M r .  Dick Blumenthal saltaba á z  su 
automóvil a  la puerta da Jos cstu* 

dios «Paramount», en Joinvills. E l que 
fué hasta hace muy pocos dias director 
general de la producción espaQoIa — 
hoy de la francesa —, tuvo la gentileza 
de esperar a l repórter que liquidase con 
un chófer el recorrido: Paris-Joinvilie, 
veintiocho fancos.

Otros dias, también habíamos coinci­
dido en los estudios en la filmación de 
asuntos españoles.

Era en los pequeños descansos que se 
daban para no fatigar a  las «estrellas», 
descansos que aprovechaban Imperio Ar­
gentina y Rosita Diaz, ólvidándose am­
bas. por unos momentos, de los sinsa­
bores del «set* cuando ella. Imperio, se 
acompañaba al piano sus canciones fa ­
voritas y  Rosita jugaba con su <Abei>, 
el (r.rrito monísimo regalo de Suzy Ver- 
non. en premio de las lecciones que ésta 
habíale dado en español.

Aquella tarde, Mr. Blumenthal me pre­
sentaba en el restaurante de los estu­
dios al genial autor d¿ -M arruecos», el 
simpático Mr. Benno Vigny.

Este formidable escritor, era también 
autor de los escenarios de «El general». 
«Rive Gauche» y «Bohcme von heáte».

—Ya ve usted — inició Mr. Vigny — ; 
nunca creí yo que el cine hablado reci­
biera del público acogida tan entusiasta.

—¿Entonces — pregunto — le pare­
ce a usted que e l cinema hablado reco­
brará la universalidad d i  antes?...

—Depende de los escenarios y ds que 
el asunto que se tra te  sea mundial. Hay 
que estar perfectamente orientado de 
cuál es ia sensibilidad artística de ca­
da raza.

—¿Se encuentra satisfecho de su film 
•Marruecos»?

—O yulloso . por la personalidad de 
®>ss Dietrich, que se destaca notable- 
mente en esta cinta. En los Estados Uni- 

de America ha constituido su proyec- 
oón un éxito inenarrable.

—dCómo ve usted a la  «vedette» ale­
mana Marlene?

—La Dietrich es creadora de un arte. 
Una actriz con personalidad propia; que 
leva, sobre las que hablan otro idioma, 

■a asimilación del arte  a  su tem pera­
mento y el conocimiento de la técnica 
alemana, además de su «yo», tan pcr- 

e indescifrable. —
Mr. Benno, que fuma incansablemente 

“ 98rrillos rubios, añade:
“ En la versión francesa de «El gene- 

™l», cuyo -m elteur en scéne» lo ha sido 
' poliglota fldelqul M illar, h a  actuado 

Suzy Vernor, con Pierre 
icheff. Un film de multitudes.

—¿Qué hacía usted antes de dedicarse 
a  escribir escenarios de cinema?

—Fui piloto de aviación. También he 
sido repórter de un rotativo neoyorqui­
no; esto últimamente, hasta que empece 
a traba ja r con la «Paramount».

-¿L e cuesta trabajo  escribir...?
—Escribo con relativa facilidad siem­

pre que mí gabinete de trabajo se en­
cuentre totalmente aislado de ruidos ex­
teriores.

—¿Qué opinión le merecen nuestros 
artistas españoles que actúan en Join- 
viile?

—A través de estas muñequilas qû e 
veo traba ja r en los estudios, maclemai- 
selle Rosita Diaz y mademoiselie Impe­
rio Argentina, me figuro que en España 
toda mujer pequeñita ha de llevar den­
tro, forzosamente, a una actriz. Después, 
hay dos cam aradas a quienes admiro: 
Mr. Claudio de la Torre, el buen cabj- 
llero español, y el simpático y también 
pequeñito Mr. Salado. Este último ti..-e 
un defecto... que engorda de día en dib

y es debido sin duda a tanto  ponche y 
café «créme» como in jie re .—

Reimos los dos ia ocurrencia.
—Deseo apuntar en mi revista F il m s  

S e l e c t o s  una observación suya. ¿Tiene 
porvenir la mujer española en el cinema 
hablado?... —

Mr. Benno responde rápido:
—Tiene. La mujer española, desde lue­

go con la selección correspondiente, pre­
senta una cualidad apta para el lienzo 
de p lata: y es su gracia fotogénica. Hay 
otras circunstancias que deben también 
concurrir en cada aspirante: talento y 
flexibilidad de carácter. E l trabajo del 
«set» es duro; una escena puede repe­
tirse quince o veinte veces. La moles­
tia de los focos, el maquillaje... —

D  ARO es el hogar a donde no llegue 
* ''u n a  revista cinematográfica.

Que raro, también, es el que una mu- 
j e r c i t a  guapa, no
aspire a  ser estre- Lvi> d e  C b s t il l a  
lia» de la pantalla... phí». octubre.
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Al m argen d e  la pantalla

E U R O P A  

C I N E M A
A diarlo se emiten opinio­

nes, generalmente despro­
vistas de preparación, que dan 
por innegable ia presunta su>

Eerioridad dsl cinematógrafo 
oliywoodens¿ con respecto 

al europeo, y el máximo va­
lor de tales opiniones consis­
te con frecuencia en su natu­
raleza de europeas. Sin em­
bargo, a  una minoría, euro­
pea también, de cuyo número 
formamos parte, le parece 
bastante discutible tan pro­
clamada superioridad da la 
pantalla trasatlántica. Vamos, 
pues, a  explicamos por lo 
pronto, esperando entender­
nos a l cabo.

S i sólo revelara mérito el 
éxito que en cada país obtie­
nen las películas yanquis, na­
die osaría contestarlo; mas 
no siempre obedece el éxito 
m ultitudinario al mérito, sino
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antes bien a  la mediocridad. De ello 
cabe deducir que a  menudo se impor.c 
por mediocre la producción ultram ari­
na, siquiera ponga en juego los últimos 
adelantos, ofreciendo verdadero decoro 
técnico, méritos de orden comercial, no 
de otro orden. La muchedumbre aplau­
de muchas cosas disfrazadas de arte  y 
ajenas al terreno artístico, porque re ­
sultan asequibles a  cualquiera; pero no 
compete a la muchedumbre orientar al 
a rtista  y sí al a rtis ta  orientar a  la mu­
chedumbre, contra e lla  misma inclusive

a  ratos. En Europa, a l calor de nusstra  
atmósfera, nació el cinema, digan lo que 
quieran los termómetros estadounidenses
— conocemos la historia de aquel galo­
pe de caballo registrado ea Norteamé­
rica por una serie de «clichés» —. y en 
Europa fué perfeccionándose. M ientras 
asolaban este continente los estragos de 
la guerra mundial, acogió California el 
tierno invento, que bajo el sol califor- 
niano debía adquirir nuevo y lógico au­
ge. puesto que se explotaba a  la sazóo 
alH. ¿Cómo se explotaba y se explota

Dos escenas de  la banda de  R en é  Clair 
S ous les to lts  de P arís , reconocida en 
u n  dictam en in lernacional co m o  el 
film europeo de  m a yo r m érito  eníre 
los proyectados duran te  la  ú ltim a  tem ­

porada.

allí hoy todavía? Aprovechando lo que 
aquí se desoibre de continuo, emplean­
do numerosos directores ij actores euro­
peos. desarrollando o  falsificando tamas 
y  ambientes del viejo mundo. A despe­
cho de su primor material, tamaña ex­
plotación adolece de un defecto grave, 
que el vulgo toma por virtud, y que se 
llama simplemente banalidad. Adiaque 
de su propia idiosincrasia o propósito 
mercantil, el criterio yanqui suel3. en 
efecto, banalizar cuanto aborda, por mu- 
d io  que lo auxilien los mejores recursos 
y  que los utilice con pericia.

Fuera de nuestro ánimo argüir que no 
haya estimabilísimos films realizados en 
Hollywood. De momento recordamos, 
por ejemplo, ateniéndonos a los del do­
minio público, y sin referim os por aho­
ra al cinc sonoro, que necesita un estu­
dio especial: «Amanecer», de Mumau; 
«El séptimo cielo», da Borzage, y «So­
ledad», da Fejos. A estos tres títulos de 
fama universal procede agregar sin es­
crúpulos varios de menos fama: «To­
rrentes humanos», «... Y el mundo mar­
cha», «Una novia en cada puerto», «E* 
viento», etcétera.

No obstante, descartando la circuns­
tancia de europeos que ostentan algu­
nos de sus realizadores, aparte el he<^ 
de estropear uno de tales films cierto 
asunto de Sudermann — «Amanecer»
o  de impregnarse otro de una sensíblena 
rid ia ila  — «El séptimo ciclo» —, confe­
semos que ninguno de los tres primeros, 
sin per uicio de su renombre ni (te sus 
excelentes cualidades, h a  m a r c a d o  época.

La han marcado, en cambio, tvrbj g 'f- 
iia: «El gabinete del doctor Caligari'r 
de B. W iene, archimoderno a la vueiw 
del tiempo transcurrido; «Varieté», “»
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Dos m om en tos  de  Tem pestad en el M ontbianc, cinta dram ática  d eA rn o ld  Frartck, 
flue e s  tam b ién  una  de  las producciones europeas de  im portancia  exhibidas  

recien tem sn te .

E. ñ . Dupont, que abrió inéditas pers­
pectivas cinegráficas; «Metrópolis», de 
Fritz Lang, alarde, con y2rros, de am­
plitud y ritmo a la par que de moví* 
miento de masas, y «La pasión de Jua­
na de flrco», de Karl Th. Drc^er, pre­
sentando su personal concepto de la  ex­
presividad plásticamente subjetiva. Eu­
ropeas por completo se identifican todas 
estas obras. ¿Cómo regar, entonces, la 
influencia decisiva de Europa sobre el 
cinematógrafo, aunqua los Estados Uni-, 
dos lo aligeran de densidades, gracias a 
un rápido montaje, tornándolo acc3Sib!e 
asi al mayor contingente de especta­
dores?

Nunca ha dejado Europa de contribuir 
al progreso da la cinematografía. Fran­
cia, su cuna, sigue cultivándola, y a  la 
avalancha de las consabidas insulseces, 
opone el cine denominado de varguar- 
dia, precursor de infinitos avances, amén 
de cintas con sentido profundo a la ma­
nera de «Maldone», de Jean Grémiilon, 
antítesis del lamentable Hbel Canee, o 
de cintas con sentido exquisito, a  la ma- 
nera de tantos deliciosos aciertos del 
inspirado René Clair.

Italia, desentendida luego, infundió a 
•as primitivas adaptaciones da la litera- 
hira una prestancia seria  desde el adve­
nimiento da Francesca Bertini, «demo- 
'^̂ 6» a la postre. Los escandinavos apor­
tarían después su limpidez de luz g el 
*í®scubrimienlo de las sobreimpresiones 
• ^ t i d a s ,  que aparecen, s i no nos en­
sañamos. por prim era vez a  lo largo de 
•La carreta fantasma». Alemania intel¿c- 
*“ali2 a las imágenes dinámicas g las en­
foca bajo un aspecto ideológico a l bor- 
*** fie lo enfermizo, creando indiscuti­

bles obras maestras, observando a  fon­
do las posibilidades fotográficas, expo­
niendo una estética, en resumen. Y sur­
ge el cine ruso, asombrosa revelación 
que suprime fas «vedettes» e  implica ese 
modelo de sencillez y emoción honda 
cuyas muestras — «El acorazado Potan- 
kin>, «La madre», «Tras en un sótano o 
cama y sofá», «Octubre», «Las mujares 
de Riazán» — tra ta rán  de im itar los 
productores de Cinclandia. Por último, 
despunta una producción inglesa, sin efi­
cacia apenas, y una balcánica, en prin­
cipio interesante.

Admitimos gustosos la inferioridad fi­
nanciera y difusiva — industrial, en una 
palabra — de Europa, a l parangonarla 
con Norteamérica, por lo que al cine 
atañe. No admitimos, empero, su infe­
rioridad estética, puesto que no existe, 
no ha existido ni existirá tampoco. Muy 
a l  revés. Juzgamos que lo que bautizó el 
latino Canudo «séptimo arte» merece, 
merced a  Europa, semejante nombre..., 
cuando lo
m e r e c e . . .  G e r m An  G ó m e z  d e  l a  M a t a
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su  lad(V>4 (  Ik ve con un 
o o lto  ^ a m a '^ B r a  rcclbir 

tan  a m ^ o  p o r  la 
parte  ■'inferior. q«e parece 
una  fa lM  vuelo.
E n  la fo tfcg ipC  á« la  parte 
inferior, un  elegSBtfsl' 
.mo y  rip9 ' traje de sociedad 

n sa tén , adornado  
ados hechos cen  
de str|«9 ;y perlas.

ArífTÁ P lanas
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Este CÉ el «ambJent«> que rodea a  Joan Crawford cuan ­
do la  estrella de la  M etro-Ooldwyn se eleva a  las alfas 
cum bres d ram áticas (lY luego se habla de inspiración!)

i - -

Ú n t p r ^ t t a n d o

(P c líi ^as

-  ‘

^ u U m a n d o  el M Alpes uDBs escenuan película P aram oun t «Das K o n z e r tn

j S Y t m

7

\  V *r>

\  j L

••*1* ' T r m , I-.
M ' A ^

B

1  ^ 1 / - -

1

V*.

:i«reoce Brow n dirige a  N orm a S hearer y a Lfonel Ba- 
•ymore en an a  escena a  pleno aire de una película 

M etro-Goldwyn-M ayer.

-0 }

r ^ i

rf,y

Im presionando en JolOTille u na  escena de i 
1* peHcuIft P aram oun t «Un caballero de j 

frac».

M arión Davie» y el d lr« lj, 
de »u próxim a pelli* 

Obsérvese del fotógrafo. -  ■ -

to n »  de v istas p a ra  el f l l m S t e r a i '  
d o n a l de P aram oun t «Las N ochcs de 
Poft-Said». E n  e l centro d e  l a  foto, 
aparece la  ac trls francesa Renee Herlbel.
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Gloria Swanson, la celebrada estrella que, 
ahora ha encarnado la protagonista de la pe­
lícula de Artistas Asociados «¡Qué viudita! >
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T o o r e r ?  y  C l * r «  B o w  e n  u n a  ¿ r a d o » «  e ^ c e o a  d e  la  p e U c v U  P a r a m o a D l  « K lck  l o *  ( t* o  tUMio e n  c a s  e ll4 iio)-

Na c íó  € n  Plttsburgh y  r e c i -
híA en 0/4»iJ"a<*̂ ñn nn fo B I O G R A F Í A S  B R E V E S

Universidad dz la misma ciu­
dad. Es miembro d2  !a F ra ter­
nidad Sigma Ctii. Mide 1‘70 m.

Ü2 na el c a b a l lo  c a s ta ñ o  
D los ojos azul claro. Lo más 
saliente de su rostro es lo 
atractivo de su sonrisa. Sus 
tieportes favoritos son la n a ­
tación y el b o x ^ .  Regis Toomey es un joven de simpática 
■'gura, cuya atractiva sonrisa, descubierta a  la luz de las 
*^ndiiejas por un dlr¿ctor de películas, ha facilitado su in­
greso en la carrera cinamatográfica.

Desde su adolescencia Toomeij demostró grande afición al 
watro. Durante tres veranos, dedicó las vacaciones a  tomar 
Wrte como comparsa en las funciones del tea tro  Imperio 
^  ^  ciudad natal. Estas fueron las prim eras fases en su  ca- 
frera escénica, pero ya como muchacho habia satlsfectio sus 
«“'Wclones artísticas sirviendo como botones a los compar- 
« s  de los teatros Nixon y ñlbin.

Por entonces Toomeg actuaba en Los Angeles en una com- 
Mnia de revistas g no pensaba en dedicarse a  la  pantaUa, 
wro el director lA. Rosen le sugirió la idea, y habiendo lle- 
3ado a un acuerdo, su prim er papel lo  obtuvo en la  cinta «La

R E G I S  T O O M E V
coartada», que es una adapta­
ción de la obra «Reyerta noc­
turna». Poco tiempo después. 
Regis entró a  form ar parte 
de la «Paramount», y debutó 
en dicha casa, haciendo el 
segundo papel en «La rueda 
de la vida», cuyo protagonista 
estaba a cargo del conocido 
astro  Richard Dix.

A la  terminación da su primer contrato, fué a  Nueva York 
y secundó a  Dannis King en «Rosa Marie». Por entonces le 
fué ofrecido un contrato en Londres, donde permaneció dos 
tem poradas con las compañías de Jam^es Gleason y Ernest 
Truex, iiabiendo sido su papel más im portante en esta cam­
paña e t de galán joven en la  conocida comedia «La pequeña 
Nelly Kellif..

De vuelta a  los Estados Unidos, se  unió a  una compañía de 
revistas de la  que llegó a  ser el alm^, y  en una de sus re ­
presentaciones fué, como anteriorm ente hemos dicho, descu- 
tñerto  por M. Rosen.

Contratado ya por la  «Paramount», TocMneif ha tomado 
parte con creciente éxito en los films «Iluslóp», «La callo 
de la suerte», «Pollies Paramount» y «La luz de las « t r e ­
n a s  del Oeste».
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COM O YO LO VEO

L O S  
E X T R A S

£2 llorado astro  
de astros. Rodolfo  
V alen tino , e n  *El 
A g u i la  N egra» , 
u no  de  s u s  g r a n ­
d e s  t r iu n fo s ,  a l 
que, a  pesar de  s u  
recio ta lento , tan ­
to  le costó abrirse  
paso en  e l cine.
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PERIÓDICOS, revistas, las mismas pelícu­
las. g. últimamenU, hasta  viajeros, 

nos van informando dz  lo qua pasa 
entre los no siempre herméticos bas­
tidores del cine. Un día, es ia revela­
ción sensacionalista d3 la soberbia, d¿l 
endiosamiento estúpido y pueril de a l­
guna de las estrellas d e  prim era mag­
nitud. Otro, es la  noticia de escándalos 
y orgias que la distancia g la  malicia 
agrandan y en nada favorecen, no tan 
sólo a  los protagonistas, sino a l presti­
gio de la num irosa e internacional fa ­
milia cinematográfica. En ocasiones sa­
bemos también de bodas y divorcios m'ás 
o TDenos publicitarios.

Pero de poco tiempo a  esta  parte, a 
la s  nuevas corrientes se h a  mezclado 
o tra  de bien distinto carácter. Insisten­
temente. como un largo lamento, entre 
el confuso rumor de la actualidad, se 
nos habla dcl calvario, de la  triste suer­
te  de los comparsas, figurantes o ex­
tra s  — que da estas tres  m aneras pue­
den llam arse —, que son predsam ente 
los elementos más modestos y abundan*' 
tes en los estudios cinematográficos.

No es que queramos hacerles responsa­

bles del todo, pero algunos es­
critores han contribuido a  alen­
ta r  la  afluencia de aspirantes 
a  los estudios, aconsejando el 
humilde cometido de ex tra  co­
mo medio eficaz de adquirir 
la s  necesarias nociones para, 
poco a  poco, llegar a artista..., 
a  estrella... de cine.

Mas el hecho es que, a  pesar 
del fuego sagrado que anima 
a  los figurantes del mundo en­
tero , los infortunados que quie­
ren ganarse la vida como tales, 
encuentran dificultades de todo 
aénero. Sea en Francia o en 
Alemania, un ex tra  no puede 
vanagloríarsa de ser feliz. En 
la  propia América del Norte, el 
país dotado, a  los ojos de los 
cineastas, de todas la s  seduc- 
dones. los ex tras sólo consi­
guen. y  muy penosamente, no 
m orirse de hambre. E l recluta­
miento de los extras está « » -  
fiado, en  gatera!, a  especialis­
ta s  que se ponen en relaciáa 
con los sin  trabajo . E s natural

que si los estudios pudiesen emplear re­
gularm ente las mismas personas, éstas 
ganarían más que suficiente para sub­
venir a  su existencia. Pero no siempre 
es posible servirse de los mismos hom­
bres y de las mismas mujeres, por razo­
nes fáciles de comprender. Se reconoce­
rían pronto los mismos rostros y los es­
pectadores protestarían.

En los Estados Unidos, donde la pro> 
ducción es intensa, hay millares de ex­
tra s  que presentan tanto en un estu­
dio como en otro. E l «castíng-director», 
que es el encargado de elegirlos, se pre­
ocupa poco de que sus extras hayan apa­
recido en uno o muchos films de casas 
competidoras, siempre y cuando no se 
les haya visto mucho en las produccio­
nes de su propia casa.

Sin embargo, a  pesar de esta diferen­
cia con los estudios europeos, los ex­
tras  americanos no están satisfechos de 
su  suerte. Los periodistas registran cons­
tantem ente sus comentarios. Se reclutan 
en todas las clases de la  sociedad y hay 
en sus filas gentes de toda laya, incluso 
muy poco recomendables, pues no se de­
be olvidar que Hollywood es espejuelo 
de alondras qu¿ atrae a  los pobres dia­
blos del mundo entero. Téngase en cuen­
ta. además, que es un prejuicio univer­
sal la creencia de que se puede hacer 
fortuna fácilmente en e l a rte  cinemato­
gráfico, bastando el hecho de penetrar 
en un estudio para  conquistar una ele­
vada posición.

Los ex tras americanos — y lo mismo 
puede decirse de cualquier empleado a

A dolfo  M enjou, form ó p arte  igualm en ' 
m e n te  de  la cohorte q u e  todas  las 
m a ñ a n a s se  estacionaba delan te  de 
las puertas de  toa e s tu d io s  americo' 
nos y  no recuerda  ja m á s  esta  época 
de su  v ida  s in  lanzar a l£ún  susp iro .
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de un estudio. E l público que faa visto 
este film excepcional « t á  mejor infor­
mado de las costumbres de los estudios 
americanos, qua después de haber leído 
abultados volúmenes sobre la  república 
calitom iana dei cine.

Emil Jamiings, el principal Intérprete 
de este film, es un ex general ruso que 
ha podido huir de su país durante la re­
volución y que sa ha refugiado en Nor­
teamérica. Lleva una existencia atroz en 
Hollywood, donde ha fracasado. Se ga­
na mal que bien la vida, sirviendo de 
extra, de tiempo en tiempo, en ñlm s ins­
pirados en la revolución rusa.

Si nuestros lectores vieron «La última 
orden», contemplaron a  Emii Jannings 
haciendo cola, pacientemente, delante dei 
estudio, empujado por unos y otros y 
sufriendo lo indecible. Llamamos espe­
cialmente la atención acerca de las es­
cenas en que recibe el equipo y el traje  
que debe vestir. La pintura es ultra- 
rrealista y no podemos dudar de su ve­
racidad, puesto que los americanos no 
han hecho más qua reproducir exacta­
mente lo que pasa en sus estudios todos 
los días.

De esperar es que la visión de ta i es­
pectáculo enfrie un tanto  el entusiasmo 
de ciertos jóvenes de ambos sexos y les 
decidirá a  no arriesgarse a un penoso 
v i^ e  al extranjero.

Conviene añad ir que las escenas de 
«La última orden» se producen con más 
trecuencia de lo que podría creerse en

El coloso de  la pantalla  E m il Jannings. 
en la película <La ú ltim a  ordena que  
tan bien refleja la vida de  los ex tras  

en  e l in terior de los estudies.

sueldo de las poderosas organizaciones 
de cine yanqui — no.son objeto de con­
sideración alguna. Se les considera como 
cantidades despreciables que deben so­
meterse a  una disciplina de hierro. R  
la menor Infracción de los reglamentos 
son despedidos y se toma buraa nota 
para no tomarlos más. Los extras lo 
saben y obedecen sin chistar los m anda­
tos mas brutales. E l director del film 
y sus colaboradores los tra tan  sin nin­
gún miramiento.

Después de lo didio no sorprenderá 
un Rodolfo Valentino tardase tanto 

fiempo en abrirse paso, fldolphe Men- 
jou formó parte  igualmente de la cohor­
te que todas las m añanas se estacionaba 
delante de las puertas de los estudios 
®Jnericanos y no recuerda jam ás esta 
época de su  vida sin lanzar alqún sus­
piro.

El turista que visita Hollywood queda 
M ^rendido  a l  ver lindas jovencitas y  
bellos muchachos reducidos a  aspirar ser 
aceptados por uno o por medio día. ftl 
lado de estos seres normales, que no 
desesperan de llegar un día a  llamar 
la atención de algún director y de lle­
gar a l «estrellato>, se encuentran los 
Que ya de antemano se resignaron a  no 
» r  más que simples extras hasta  e l fin 
«  a  vida. Todas las razas están repre- 
^n tadas en este lamentable «rebaño» 
^  vencidos. También podríamos decir 
que todas las invalideces se juntan.

Sm duda, habréis notado con frecuan- 
que en las muciiedumbres de los 

americanos se veian seres defor- 
5 ^  y repugnantes. Los directores de 
, " ?  tib ien  más que tomarse la  mo- 
« tia  de escoger. En el estudio, los jó- 

*wcs animados por e l deseo de <llegar>

se codean a  veces con escorias humanas 
que no siempre scm de tra to  agradable. 
Por cierto que quien se permitiera no 
tra ta r  a  su vecino en cam arada, se ve­
ría  inmediatamente victima de las peores 
novatadas.

Nótese que las estre llas no hablan 
nunca a  los extras y que no les consi­
deran como compañeros, como colegas. 
¿E s posible, pues, que un principiante 
llegue fácilmente a  a traer la atención 
sobre si, en tales condiciones?

En un film «Paramount» que fué pro­
hibido por la antigua censura y que ha­
ce unos mases se proyectó en Barcelo­
na, «La última orden», hay toda una 
parte que se desarrolla en  la  intimidaa

le» estudios franceses, ingleses o alema­
nes cuando los directores necesitan gran­
des m asas de comparseria. Mucho ha­
bría que decir acerca de ios «explota­
dores» de figurantes que en Francia no 
vacilan en contratar cuanta purriela ne­
cesitan para  hacer bulto. Es triste  que 
en ningún país se haya querido hacer 
ei esfuerzo necesario para  reclutar los 
extras de grupos dignas de todos los 
respetos, compuestos de gente buena y 
de vida normal.

Pero esto es uno de los inñnitos pun­
tos vulnerables dei cine, el cual, desgra­
ciadamente. en este como en  otros as- 
pect(K, viene vi­
ciado de origen. A. H e r r e r o  M ig u el
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No deje usted de ver en el

T l V O l i l

la primera gran película cómica hablada

E L  M I L L O N
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O bra m aestra de R E N E  CLAIR
I N T E R P R E T A D A  P O R

A n n a b e M a  y R e n e  Le febvre

Selección Filmófono

D I S T R I B U I D A  P O R  

F E B R E R  Y B L A Y
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M a r r u e c o s ,  película «Paramount», 
interpretada por M arlene Dictrlch. Ga- 
ry  CcKjpcr y fldolpha Menjou. Estrena­
da en el Coliseilm.

Difícilmente podremos concentrar en 
estas breves líneas de crilica ia impre­
sión de satisfacción y  agrado con qu^ 
salimos d« ver «Marruecos». Y hablar 
de agrado y satisfacción en este perío­
do de evolución cinematográfica, en que 
apenas si damos con una cinta que nos 
satisfaga con aquella plenitud de la ci­
nematografía americana de unos años 
atrás, es tanto como decir que no pue­
de pedirse más ni de un director, ni de 
unos actores, ni siquiera de una marca 

acreditada.
Con «Marruecos» estamos, sin duda, 

frente a una de las creaciones más de­
puradas que podamos ver durante ia tem­
porada actual. Claro está que, como en 
todas las grandes obras, podríamos se­
ñalar en ésta de Sternl>crg una porcLúi 
cte detalles que revelan descuidos o de­
ficiencias; pero, ante la emoción since­
ra que produce toda ella en conjunto, 
sería enojoso, aun para nosotros mismos, 
fijar demasiado la atención en esas pe- 
quefleces que, al fin y  al cabo, son el 
término de comparación que realza por 
contraste las bellezas indiscutibles de 
ia cinta.

Concentremos, pues, en ellas la aten­
ción i) apreciemos, sobre todo, ese con­
flicto de amor profundo y sublini.? que 
bulle sordamente en dos almas, sin que 
una ni otra se atrevan a  confesárselo en 
toda su desnudáz. Un amor tanto más 
doloroso H punzante cuanto mayor es el 
contraste de haber nacido en dos seres 
de vida incierta, aventurera y carnal. 
Un conflicto, en fin, presentado escueta­
mente en las cuatro lineas de un argu­
mento novelesco, pero analizado mara­
villosamente por los medios que brinda 
la cámara cinematográfica en manos de 
un buen director. Porque, en realidad, 
el mayor valor de esta película está en 
el trabajo mímico que recoge la fotogra­
fía, no en e l diálogo que reproduce el 
micrófono.

La palabra, el diálogo, es en «Marrue- 
w » ,  no el eje sobre el que generalmen­
te giran las películas de nuestros días, 
sino un elemento más complementario, 
de ilustración — como el decorado, co­
j o  la comparseria . que se limita a 
dar relieve y colorido a la fábula, pero 
sm poner jam ás a  los hechos traba a l­
guna que los desmerezca, como, en bue­
na estética, nunca ni el decorado, ni la 
comparseria se sobreponen a  la obra en 
S I .  Recordemos las escenas más emoti- 
''3S las últimas, sobre todo — y vere­
mos que en todas ellas domina e l silen- 
oo  con elocuencia realmente inusitada.
• aun las escenas esencialmente dialo­
gadas - las primeras, sobre todo, en es- 
Je aspecto ~  se desenvuelven -cuii una 
lentitud de palabra que. en el fondo, 
«ene a  confirmar que están asi dispues- 
^  para dar mayor importancia expre- 
siw  al gesto del actor.

Es ésta, a nuestro parcoer, la razón 
en que estriba ese maravilloso ritmo de 

que, desde los primeros momentos, 
wwjuga en «Marruecos», hasta culminar 
en las e ^ n a s  finales, donde la emoción 
^  inspira la tragedia de dos alm as que
*  quieren y han de separarse hace to- 

imf-nte inútil la intervención de la

palabra. P ara  sentir, basta con la ex­
presión <tel actor, que siempre traduce 
en gastos la emociwi que, al compás de 
una m úii;a dulce y nostálgica, se  desbor­
da del alma.

Por otra parte, una buana parte del 
éxito que representa «M arruecos, se de­
be a la interprciación de las tres figu­
ras que llevan ia obra; Marlene Dietrich, 
Gary Cooper y ñdolphe Menjou.

«El ángel azul» fué para Marlene su 
revelación; «Marruecos» es, desde aho­
ra, su consagración. Como artista  y co­
mo mujer, siempre de profundo sentido 
humano, se sobrepone a todas las mu­
jeres de su temple artístico — amantes 
apasionadas, trágicas en su vida, fata­
les en sus obras —, y se sobrepone pre­
cisamente por eso; por su profundo sen­
tido humano.

Gary Cooper, admirablemente identi­
ficado con su papel de hombre de aven­
tura, impasible y desdeñoso a  primera 
vista, pero apasionado y h3roico en el 
fondo del alma.

«Marruecos» — jalón memorable en 
la evolución del a rte  cinematográfico — 
nos habla, sobre todo, de lo mucho que 
puede darnos en progreso y belleza la 
casa «Paramount».

E l  tr io  fa n tá s t i c o ,  película «M^tro- 
Goldwyn-Mayer», interpretada por Lon 
Chaney y Lila Lee. Estrenada en el Sa­
lón Cataluña.

Conocida ya esta obra por la ver­
sión muda que. años atrás, nos dió el 
mismo Lon Chaney — en cuya memoria 
guardamos, reverentes, un minuto de si­
lencio —, puede decirse que el objeto 
de la actual versión hablada ha sido el 
de aprovechar, de golpe, los más carac­
terizados recursos que ofrece la novísi­
ma modalidad del séptimo arte. Con­
cretamente, es la película de más ap a ­
rato que, dentro de su esencia, ha he­
cho hasta ahora el cin« hablado.

Asi como en las viejas películas mu­
das buscó el desaparecido actor el ren­
dimiento máximo de su trabajo  en los 
recursos de la caracterización, y en las 
que hizo luego sincronizadas buscó el 
efecto máximo en la aplicación del so­
nido abstracto al cinc — los trenes, por 
ejemplo, en «Hombres de hierro» y los 
tiros en «Mientras la ciudad duerme» —, 
asi parece que en «El trío fantástico» 
haya ido a  buscar de una vaz todos los 
efectos que le permilia la reproducción 
mecánica de la voz.

Esto nos lo confirma el mismo hecho 
de que, para  su primera producción ha­
blada, acudiese Lon Chaney a  una obra 
sobradamente conocida del público, pero 
muy a  propósito para lucir en ella sus 
habilidades de ventrílocuo, asi como para 
hacer más patente el contraste que ofre- 
ce el enano del trio, balbuciendo, unos 
TlftSTíBntost.romo un niño de dos años y 
expresándose, otros, con toda la saña 
que cabe en un hombre perverso de cua­
renta años.

Fuera de este ingenioso recurso que, 
como hemos dicho, convierte la cinta 
en una expresión aparatosa del d n e  ha­
blado, hemos de consignar que es una 
película de ambiente perfectamente cine­
matográfico, varMn«n asunto y amplia 
en desarrollo, con interés suficiente p a ­
ra  mantener despierta la atención hasta 
el fin. — L. C  R.

A r te m .  Producción Sowkino, de Mos­
cou. Principales intérpretes: E. Egoroff,
E. Gall y N. Simonoff. Dirección: P. Pe- 
troff-Bitoff. E sta película, proy¿ctada en 
la primera sesión de esta temporada de 
«Studio Cínaes», sigue la misma trayec­
toria que las demás películas rusas, aun­
que ésta cante más que la cultura y vida 
soviética, la gestación de la revolución 
rusa. Como la mayor parte de aquéllas, 
es un dechado de bellezas fotográficas 
y expositivas. Tal viz el ritmo sea algo 
lento, sobre todo a l realzar los prime­
ros planos, que indudablemente dicen 
todo lo que deben decir y expresan a 
maravilla los pensamientos y sentir de 
los personajes, pero la repetición de 
este medio absolutamente cinematográ­
fico en exceso da algo de amaneramiento 
a  la producción. Por eso, sin duda, por 
conocerlo ya. por la semejanza de me­
dios de expresión, no llagó esta película 
a  entusiasmar, como otras producciones 
soviéticas, al público. Los intérpretes to­
dos son magníficos y esp'ecialmente la 
protagonista, que llega a representar las 
más intensas emociones dramáticas, sin 
histerismos, retorcimientos y aspavientas 
tan corrientemente empleados por la 
mayor parte de las artistas de la panta­
lla y de la escena, y por eso logra dar 
un verismo y una realidad al personaje 
muy superior a  los que estamos acostum­
brados a ver en el cine y en el teatro.

L e  M illiort. Dirección: René Clair. 
Principales intérpretes: René Lafévre y 
flnabella. Producción Films sonoros To- 
bis, de París. Antes de hablar de esta 
película queremos felicitar a «Studio Ci- 
naes . por la acertada elección de las 
dos películas presentadas en la prím jra 
sesión de esta temporada, pues si «flr- 
tem» nos gustó, «Le million» nos satis­
fizo por completo. Aquélla es una t e ­
na muestra del cine eslavo, y ésta una 
perfecta del cine latino. Una y otra nos 
hablan del renacimiento y grandeza del 
cine europeo y nos hacen esperar un 
porvenir grandioso a  éste, no ya única­
mente desde el punto de vista artístico, 
sino también comercial. Comercial sin 
concesiones qu? halaguen las má.s vul­
gares apetencias de la masa, comercial 
con dignidad y limpieza, comercial con 
honradez d> miras, puestas más en la 
buena calidad del producto, que en sa­
tisfacer los gustos del «respetable».

«Le million» es una magnífica farsa 
que a seres epidérmicos les parecerá, 
sin duda, superficial. Una opereta más, 
o una comedía, de enredo, con canciones 
y coros. Extraordinariamente divertida, 
eso si, pero sin importancia artística, sin 
duda, porque es muy corrienle creer que 
el verdadero arte  sólo se marida con la 
verdad, con h  seriedad. ^

Porque «Le million» es una película 
tan bien resuelta, tan bien desarrollada. J  
que sutilmente oculta bajo una capa de ■  
frivolidad, de guasa, de inverosimilitud, 
profundas lecciones criticas de muy dis- JK 
pares cosas, desde los mismos argumen- «  
tos de esta  clase de producciones, hasta *  
el realismo ( ¡ I )  teatral con sus nubes 
de cartón recortado y la absurda perso- K  
nificación y caracterización de los he- «  
roes y comparsas de las obras. Y el K  
egoísmo y bajeza humanos y los ladro- 
nes de novelas policiacas y otras mu- «  
chas personalidades, instituciones, usos, K  
hábitos, cualidades y ridiculeces humanas.

Aunque no gustamos de actuar de pro- ^  
fetas, nos atrevemos a asegurar que gus- ™ 
ta rá  mucho esta película, aunque no se M 
vea en ella más que es divertida y í j  
acertada. — TomAs G. L a rh a v a . Jv
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p a ra  su 
comodidad 
de siempre

CLEO, la nueva almohadilla higié­

nica de gasas  múltiples p resta  sus 
servicios durante muchos aAos 
Se lava veces y m ás veces y 
queda siem pre sum am ente suave 

y esponjosa. S e  limpia con la 
misma facilidad que un pañuelo 
y se  se ca  en un momento.

Para la mujer refinada CLEO es 
una verdadera revelación: revela* 

ción de comodidad y discreción 
incomparables, de seguridad abso> 
lu ta  Además, CLEO suprime la 
obligación d e  repetir cada mea 
un gasto inútil.

Se vand« en C orseterías 
y buenos com erc ios

H

La I18 II inaríciói de TiUsIak Bukkeat.
( C o n t i n a a r i ó n  á f  t  n  p á g i n a  7 )

para  darle expresión a los sentimientos 
bellos qu¿ bullen ¿n su espíritu. No hay 
nada bombástico acerca de su persona, 
y, sin embargo, la prascncia da esta  mu- 
jercita ojos de zafiro impon? una 
admiración respetuosa que no ssntimos 
en presencia d2 o tras figuras da celuloi­
de. La superioridad, el sallo indiscuti­
ble d¿ una infancia entre ambiente refi­
nado y de prim ara calidad, bañan a  la 
a rtista  con una luz suave y a la vez ais­
ladora: ¡hasta ella no puede llegar la 
vulgaridad I...

A C E  doce años que Tallulah hizo su 
aparición en púolico. Como una bro­

ma. la m adrastra de la clilquilla mandó 
una fotografía a cierto magazine que ini­
ciaba un concurso de bellezas q u i tuvie­
ran tipo fotogénico para la pantalla. La 
buena señora no pensó jam ás que su bro­
ma tendría una influencia tan positiva 
en la vida d¿ la hijastra. Ni siquiera 
mandó la  dirección al enviar la foto.

I^ ro , ¿acaso no sabemos todos que 
el Destino se vale de recursos peregri­
nos para  realizar sus designios?... La 
foto de la bella desconocida se publicó 
como una de las favorecidas en aquel 
concurso. Y el editor del magazine ro­
gaba que la incógnita revelara el mis­
terio de su existencia. Aquella revista 
cayó en las man^s de Tallulah... El ge­
nio artístico que apenas era embrión en 
ei aim a tomó de pronto proporciones.... 
surgieron los ensueños — todo artista  es 
soñador — y pocos dias después, en la 
mansión del grave viejo senador, se  ce­
lebraba un consejo de familia ..

Las adustas tías, la abuelita de cabe­
llos de plata, que la había adoptado 
desde la tierna edad  de dos semanas 
de nacida, la m adrastra cariñosa, que 
am aba a Tallulah como a su propia hija, 
todas protestaron de tener una a rtis ta  
en la familia. ¿P in tar? ... ¿E l piano?... 
¿E l violín?... Eso si. ¡Pero las tablas!... 
Aparecer frente a  un público y expo­
nerse a  las m iradas indiscretas de la 
publicidad..., ¡jam ás!... Aquellas opinio­
nes las oyó la chica ccn el corazón 
anhelante: nada tendría valor hasta que 
ei abuelo, la cabeza de familia, el ído­
lo cuya opinión valia, no sólo en la casa 
de los Bankhead. sino en el Conqreso 
de un país, dijera la última palabra...

Como un acusado. Tallulah esperab i 
la sentencia... Por su  cerebro pasaban 
raras alucinaciones: se veia triunfar en 
la Pantalla, como sombra silente y tres 
veces elocuente..., se veia bañada en 
gloria y también en un pobre rincón, co­
mo la Cenicienta trág ica de la  leyenda...

Por hn  el viejo austero habló: «Si 
Tallulah quiere ser a rtis ta  no seré yo 
quien tome la responsabilidad de Impe­
dírselo. Si llega a tom ar esa carrera 
triunfará, porque mi n ieta no puede 
hacer nada que no sea perfecto. Lo 
que ella em prenda lo ennoblecerá; la 
ayudaré con mis consejos y mi bolsa. 
No tengo el derecho, ni vosotros lo te­
néis, de detenerla en e l camino que es­
coge su vocación...»

En e l prÓ K im o n ú m e r o  publicare­
m o s indefectib lem ente  e l R B SuH ado  
d a l  C o n c u r s o  pu es en  és te  nos ha  
sido com pletam ente  im posib le  por la 

fa lta  m ateria l de  espacio.

D I R E C C I O N E S  D E  E S T R E t L A S

R a d i e  P i c t u r e s  S t u á i o » ,  7 8 0  C o w c r  S t r e e t ,  
H o l l y w o o d ,  C a lK .

IJuzz Barton Frankie Darro
Salty nlane Richard Dix
Olive Borden Bob Stecle
Betlv Compson Tnm Tyler

Rebe Danieh

P s t h e  S t u d i o s ,  C u l v e r  C i t y ,  C a l l t .

Hobert .\rmslrong Alan Hale
Constance Bennett A rn  Harding
William Boyd Carol Lombard
Ina Claire Eddie Quillan

S a m u e l  G o l d w y n ,  7 S 1 0  S a n t a  M o D l e a  B lv d . 
H o l l y w o o d ,  C s lK .

VHma Banky 
■Waltcr Byron

Bnnaid Cnhnan 
I.llv Duniita

H f t l  D o a e b  S t a d l o a .  C u l v e r  C i t y ,  C a l iL

Charley Chase 
Ollver Hardy

Stan Laurel 
Our Gang

Tallulah me h a  contado de viva voz 
la  emoción que sintió en aquel instante. 
Pero la palabra e s  pobre para repro­
ducir el bello rostro  transfigurado por 
el sentimiento que aquel lejano recuer­
do trae a  su  espíritu, para describir las 
tonalidades de aquellos ojos rasgados 
y bellos, cuajados de lágrim as que ja­
más rodaron porque las secó el profun­
do ardor del dolor de Tallulah. al re­
cuerdo del magnificente abuelo muerto...

La chiquilla tomó la  prueba y se ini­
ció en el arte . Prim ero fueron peque­
ñas partecitas en películas de poca im­
portancia. Tallulah se negó a continuar 
en el cine. P ara  ella, exquisita y emo­
tiva artista, el teatro no podía ser so­
lamente el gesto: preveía, por un instinto 
sutilísimo, que la palabra había de ve­
nir a dar mayor valor a l cine. Pero 
mientras tanto, prefería retirarse y ga­
n a r  sus aplusos en las tablas, donde 
el prodigio de su voz armoniosa la 
pusiera más en comunión c«ra el pú' 
blico. Comenzó, púas, a traba ja r en el 
teatro legítimo. Cosechó muchos triun­
fos en este país. Mas un día la fatali­
dad — o más bien la  inmutable ley 
de la naturaleza — le quitó aquellos 
seres que comoonian el más preciado 
tesoro de su vida. En el dolor enorme 
de la  orfandad, los laureles le par^ 
cieron tristemente marchitos.... el país 
entero parecía un desierto..., se ahogaba 
en el ambiente de las reminiscencias do- 
lorosas. Y he aquí que se va en busca 
de nuevos horizontes, da nuevos ros­
tros y aplausos diferentes...

Londres acogió a  la muchacha de 
Alabama con el entusiasmo reservado 
característico an los inglesas; pero í  
tos pocos años Tallulah era una de Iss 
favoritas de la gran ciudad da la ne­
blina.

En el 1927 un canso de o p i n i ó n  res­
pecto a las diaz mujeres más preerainefr 
tes de Londres, daba el resultado si­
guiente: En prim er lugar, la reina; w 
segundo Lady Astor. y  en tercero Ts- 
llulah Bankhead. ¿O**® ^  
agregar? ... Tallulah fué el ídolo. No 
el ídolo que se coloca un día en n" 
pedestal ficticio para  hacerlo rodar tan 
pronto llega un nuevo personaje 
baga sensación, sino el ídolo a  quiW 
se respeta y se quiere porque po.see »• 
lento... y muchas cosas más... Ahora »* 
vuelto a  su país. Comienza de nuevo.- 
y de nuevo
triunfaré... Mary M. Spíiiti-®**
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ESTRENO

en uno d e  los principa­

les s a lo n e s  del c en fro  

d e  la preciosa y diver­

tida operela cinemafo- 

gráfica edifada por la

MARCA A A F A  de Berlín

•  Eli •
BSTIIIIlilKTE  
Al G K II I i; O

INTÉRPRETES:

Hans Heinz Bollmann 

Fritz Schuiz 

Hansi A rns taed t  

J a r m i l a  N o v o t n a
( d i v a  d e l  S t a a l s o p e r a  d e  B e r l í n )

T r u u s  v a n  A a l t e n  

Paul W esterm eier  

H ans  Ja ray  

Herm ann Picha 

U Paul Blensfeídt

Exclusiva BalarfySim ó
A ra g ó n , 2 4 9 - T e l é f o n o  7 2  5 9 2
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T I N T U R A  M A R T H A N D
D E P O S IT I V O S  Y R A P ID O S  R E S U L T A D O S

Tiñe l a s  CANAS
con una sola aplieacidn. 
delando e l p e t o  c o n  el 
m a s  herm oso neoro natu> 
ral, N o  contiene salee de 
plata, c o b r e  ni  p l o m e .

C a j a  p c q w e f i a  
Cala tr ta d e .

4  p t a a .
c >

D E  V E N T A  E N  P E R F U M E ­
R I A S  Y  D R O G U E R I A S

E D I C I O N E S  B I B L I O T E C A  F I L M S  - - - - - - -

9 6  í tV .1 .r o  U N A  P E S E T A
Los prim eros éxitos de la  tem porada 1931-1932:

l u c e s  d e  b u e n o s  a i r e s
Exito inm enso de G arlitos G ardel.

L O  M E | O R  E S  R E I R
Sublim e interpretación de Im perio Argentina. 

En ambas novelas figuran las letrss de las caneianes. 

Pida e l catálogo ¿eneral, q u e  se  rem ite  gratis. 
= -  PEDIDOS A - ■iL. .  I ■ ■  ■

Biblioteca Films - Apartado 707 - Barcelona
R e m i t i r  e l  in iD o rtc  « a  s e l l o s  <9« c o r r e o .  a A a d l e a d a  c i n c o  c t n t ' m o s  p a r a  el 
c e r t i f i c a d o .  S O L I C I T A M O S  C O R R B S P O t . S A L E S

C O N C U R S O
M A R R U  E C O S

E L  S E N T I D O  C R Í T I C O  D E L  P Ú B L I C O

1 , 0 0 0  P E S E T A S
DE PREMIOS A  LAS TRES MEJORES CRÍTICAS

Primer prenlQ:5Mpiis. SeMooreoito; 300 pías. Tercer preoiio: 200 ptas.
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Motivo del CONCURSO "M arruecos” 2.» —

En multitud de ocasiones, y  especial­
mente con motivo de las sesiones de 3.< — 

arte, la Prensa b a  reconocido que el pú­
blico de Barcelona posee una extensa 9.» — 
cultura cinematográfica y un clarísimo 
criterio analítico para  juzgar el valor de 
los films.

La <Paramount>, cuyos desvelos por 
dar a l espectador lo que éste pide son 5.* —  
bien conocidas, ha querido dar a  este 
público de Barcelona — tan  adicto a  su 
marca — una oportunidad para que luz­
ca  sus conocimientos en m ateria de ci- 6.* — 
nematografia.

A ello obedece este concurso de cri­
ticas entre los mismos espectadores. Con­
curso que. ^  en o tras partes habría 
de resultar im fracaso, en ta culta Bar- 7.* — 
celona tenemos la  convicción que h a  de 
constituir un éxito rotundo; un éxito que 
pregonará ante propios y extraños el 
amor de los barceloneses por e l sépti­
mo arte u comprensión del mismo. 8.» —

La «Paramount» espera igualmente re ­
cibir numerosas sugestiones de los par­
ticipantes en este concurso, para orien­
ta r  en lo futuro sus producciones de 
acuerdo con lo que demanden los par­
ticipantes. Y si de esta  especie de pie- 9.» — 
biscito salen las iniciativas que espe­
ramos recibir, no será la última vez 
que recurramos a comunicarnos con 10. 
nuestros, favorecedores.

B ases  p o r  la s  cuales h a  de reg irse  el 
CONCURSO ‘'M arruecos"

t.» — Concisión. En igualdad de condi­
ciones se o torgará e i premio a  la 
crítica más treve.

Las criticas deben ser sinceras, in­
dicando las cualidades y defectos 
observados en e l film.
Quedan excluidas las criticas pro­
fesionales.
Las criticas habrán de ir  firma­
das. haciendo constar a l pie de las 
mismas e l nombre y  domicilio del 
autor. No serán válidas las firma­
das con seudónimo.
Es requisito indispensable que ca­
da escrito vaya acompañado con 
media entrada, ya sea de platea, 
anfiteatro o general.
Los nombres d¿ los autores de las 
criticas premiadas y  sus trabajos, 
si su brevadad lo permite, serán 
publicados en la prensa diaria de 
Barcelona.
El ju rado  estará integrado por ios 
redactores cinematográficos de «La 
Vanguardia», «El Noticiero», «La 
Publicitat», «Mirador» y  «Popular 
Film».
El presente concurso term inará el 
domingo dia 15 de noviembre a 
las doce de la  noche, y  todas las 
criticas habrán de ser depositadas 
en el buzón colocado al efecto en 
el vestíbulo del Coliseum.
La dedsi& t del Jurado se hará 
pública, lo más tarde, a  los seis 
días de term inado el concurso.
La entrega de premios se hará  en 
e l Coliseum, en sesión matinal de 
honor, un domingo por la mañana, 
que se anunciará oportunamente y 
a  la cual podrán asistir todos aque­
llos participantes en e l concurso 
que. aun sin opción a l premio, se 
hayan distinguido por el valor de 
su crítica, para lo cual recibirán 
la oportuna invitación.

D I R E C C IO N E S  D E  E S T R E L L A S

M etro -C o ld w y n -M ay e r  S tudios, 
C a l i t .

C ulver City,

L lone l H a r ry m o re  
W a t la c e  B e e ry  
J a c k  U e n n y  
C h a rle s  B ic k fo rd  
E d w in a  B o o th  
J o h n  M a c k  C ro w n  
L o n  C h a n e y  
J o a n  C raw ford  
K a r l  D a ñ e  
M a rió n  D a v ie s  
M a rv  D o ra n  
D unican  S ls te rs  
J o s e p h ln e  D u n n  
C llf í  E d w a rd s  
G r e ta  G a rb o  
J o h n  G U bert 
L a w re iic c  G ra y  
R a y m o n d  H a c k e t t  
W ilt iam  H a in e s  
M a rió n  ¡ l a r r i s  
L e i la  H y a m s

C a r lo t t a  K>ng 
G w e n  L e f  
B ess ic  l .o v e  
N in a  M ae M rK in n e y  
J o h n  Miljaii 
B o b e r t  M on lgon ie ry  
P o l iy  M oran  
C o n fa d  N ag e l  
R a m ó n  N o v a r ro  
E d w a rd  N u g e n t  
E l l i o t t  N u g e n t  
C a lh e r in e  D a le  Owen 
A n i t a  Pafie  
B asil  R a th b o n e  
D iin can  I tc n a ld o  
D o ro th y  S e b a s t ia n  
N o r m a  S h e a rc r  
S a l ly  S t a r r  
L cw is  S to n e  
L a w re n c e  T ib b e t t  
E rn e s t  T o rre n c c

LA GUERRA 

Y EL A M O R

H  LIB R O  QUE TODOS LEERAN

iVATAUNA 
GUERRA!
p"'* Aiary Lee

DOS VOLUMENES, 8 0 0 ,p á § i n a s ,10 Pf«. 

OBRA FRífllAOA CON 2 5 0 .0 0 0

T a l l e r e s  O r i f i c o *  d «  l a  S o c i e d a d  O e n e r a !  d e  P u b l l c a d o n n .  D i p a t a c l i n ,  2 1 1 . - B a r c e l o n a

Ayuntamiento de Madrid



M aaam # B run« ll«8chl. p ro ta g e n lit t  de la  palleu la " C a rm e n " , de la  B. I- P,

•^'JPLEMENTO
«/Hr^tG*tico .
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